Révész Emese

Csok Istvan irodalmi illusztracioi

a szazadfordulon

Csok Istvan palyaja soran csupan néhany illusztracios felkérésnek tett ele-
get. Autondom képi vildga nehezen illeszkedett a szovegnek alavetett il-
lusztrativ kép hagyomanyos elvarasaihoz. Nagybanyai tarsaihoz hasonldan
az irodalmi illusztraciot & is a szoveggel parhuzamos, azzal kélcsonhatas-
ba 1épé, dnelvi alkotdsnak tekintette. Irodalmi szévegekhez kapcsol6dd
muveit gyakorta nem kozvetlenll a szévegbdl, hanem az 6t aktudlisan
foglalkoztatd képi problémakbol bontotta ki. Ebbdl adoddan képei ren-
delkeznek ugyan konkrét szovegreferenciaval, de redundanciajuk csekély,
a textus jelentésének megduplazasa helyett autondm jelentéshordozok-
ként tarsulnak mellé.! Ez szabaditja fel abrazolasai metaforikus potencial-
jat és emeli ki a szoveg eredendéen képszeri jellegét.? Csdk munkai ily
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madon kiilondsen jol illeszkednek a napjaink illusztracidkutatasainak ko-
zéppontjaban allé képszoveg” fogalmaba, amely az illusztralt mivet szoveg és abrazolas szim-
bidzisabdl létrejové, 6nalld jelentéssel bird, medialis hibridnek tekinti.? lllusztralt kotetei lehe-
tévé teszik annak vizsgalatat, hogy az albumokban mint 6néllé artefaktumokban mi a helyiik
az illusztraciéknak (mennyiség, elosztas, pozicio, méret, technika), azok képi stilaris elemei ho-
gyan illeszkednek (a) a szoveg stilusdhoz, (b) a széveg egykoru irodalomtorténeti megitélé-
séhez, (c) az illusztrator adott mUivészeti periédusahoz, (d) a kdnyvsorozat egészének kiadoi
koncepcidjahoz.

Ihletd szoveg - ihletd kép

Csok palydja indulasakor még ersen tartotta magat azon akadémikus elv, hogy a képi abrazo-
las sulyat noveli, ha rendelkezik jol koriilhatarolhatd széveges referenciaval. A torténeti (antik,
keresztény mitoldgia) vagy szépirodalmi forras az abrazolast tradiciondlis szévegbazishoz ko-

Az illusztrativ kép redundancidjarél: Roland BARTHES: A kép retorikdja. Ford. AnGvalosl Gergely. In: Vizudlis kommunikdcic:
szoveqggydjtemény. Szerk. BLasko Agnes. Budapest, Typotext, 2010. 113. - Az illusztracidkutatas Ujabb elméleteinek dssze-
foglalésa: Varca Eméke: Az illusztrdcid a tedridban, a kritikdban, az oktatdsban. Budapest, 'Harmattan, 2012. A tanulmény
roviditett valtozata megjelent: Csok Istvan (1865-1961) festészete. Balvanyok és démonok. Koncepcid: Révesz Emese. Szer-
keszték: GARTNER Petra, KIRALY Erzsébet. A Szent Istvdn Kirdly Mizeum Kozleményei. A. sorozat 45. szam. Szent Istvan Kirdly M-
zeum, Székesfehérvar, 2013, 397-403. - A kétetben szamos, az aldbbiakban elemzett mi reprodukcidja megtaldlhato.

A képi metaforardl mint folyamatrdl: Oscar BATSCHMANN: Bevezetés a miivészettdrténeti hermeneutikdba: Képek elemzése.
Ford. Rénvi Andrds. Budapest, Corvina, 1998. 56.

W. J. Thomas MrrcHeLL: Picture Theory. Chicago—-London, The University of Chicago Press, 1995; U6: A képek politikdja. W.
J. T Mitchell vdlogatott irdsai. Szerk. Szonyi Gydrgy Endre—Szautner Déra. Ford. Szecsenyi Endre—ZAMBONE Kocl Laura—LAszLO
Zsuzsa. Pécs, JATE Press, 2008; VarGA Tunde: Képszdvegek. W. J. T. Mitchell: Picture Theory. In: Torténelem, kultdra, medialitds.
Szerk. KuLCsAR SzaO Erné-Szirak Péter. Budapest, Balassi, 2003. 202-211.
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totte, ezaltal helyezve el azt a kozos kulturalis emlékezetben. A ,modus illustrandi” jegyében fo-
fobb eszkoze, kozos nevezéje maradt.* Csok festészetében kezdetben az akadémikus ,szoros
narracio’, késébb a szimbolizmusra jellemzé asszociativ, hangulati alapon szervez6d6 szbve-
ges kapcsolat jellemz6, amelytél csak a modernista dramlatok hatasara szakad el.

Naturalista életképeit megel6zé festdi probalkozasai irodalmias, dramai elemekkel teli-
tett mivek voltak. Elsé nyilvanos sikerét Az dldozat cim( kompoziciéja hozta, amely 1886-ban
a Magyar Salon cimu folyoirat képpalyazatanak nyertese volt.> A huszesztendds, miincheni
akadémista Csok a t(izvész aldozatat siratok jelenetével szorosan kovette a német zsanerfesté-
szet dramai narrativaval, egyértelm(i karakterekkel dolgozé életképi hagyoményait. A mun-
kajat dijazé Magyar Salon 1884-es induldsatdl kezdve a mlkedveld polgérsag altal nagyra
értékelt narrativ zsanerfestészet propagalasat vallalta fel. Mlvészeti iranyat Jokai Mor, Prém
Jozsef s a mivészeti targyu cikkek zomét jegyz6 Szana Tamas neve fémijelezte.® Mivészgar-
daja javarészt a Miinchenben tanult, Munkacsy Mihaly holdudvaraban tevékenyked6 fest6-
generacié korébdl verbuvalddott, lapjain rendszeresen kdzolte Agghazy Gyula, Stettka Gyula,
Margitay Tihamér, Papp Henrik, valamint legnagyobb szdamban Pataky Laszl6 mlveit. Csok mU-
ve jol illeszkedett e kor eredendden elbeszél6-leird képi vildagaba, hiszen kompozicidja konk-
rét szovegreferencia hijan is alapvetéen narrativ, anekdotikus abrazolas. A szazadvég un. ,sza-
lonzsanereit” a kozonség hasonloképp ,olvasta’, ahogy a lapok elbeszéléseit, ezt az igényt elé-
gitették ki a folydiratok altal rendszeresen az illusztraciékhoz csatolt képleirasok, amelyek az
ekphraszisz irodalmi eszkdzeivel bontottak ki a képbe zsufolt verbalis tartalmakat. Az dldozat
Munkacsy életképeinek dramaturgiajat kovette, mikor az egyetlen akciora (a fiu halalara) adott
kiilonféle reakcidkat jelenitette meg.

Két esztenddvel kés6bb, egy Périzsban készitett festményvazlatan a széveges forras
mar egyértelmi és konkrét. Az 1888-ban készlilt Babiloni vizeknél a Julian Akadémia kompozi-
cios feladata nyoman a zsidok babiloni fogsaganak egy mozzanatat dolgozta fel.” A festéileg
oldott vazlat az észovetségi leirasoknal is konkrétabban kotédik a reformatus zsoltarszoveg-
hez: ,Hogy a babiloni vizeknél iltiink, / Ott mi nagy siralomban keseregtiink / A szent Sién-
rol megemlékeztiink / Melynél gydnyoriiségesebb hely nincsen. / A nagy bunak és banatnak
miatta / Heged(inket fliggesztettiik flizfakra.” A 137. zsoltar szépirodalmi atiratai és képi dbra-
zolasai a szazadvégen széles korben ismertek. Pongracz Ferenc 1836-ban késziilt festménye
kérajzolatu véltozatban is elterjedt.® Csdk vagy nem ismerte ezt a képi toposzt, vagy szandé-
kosan figyelmen kivil hagyta sajat mive elkészitésekor. A zsoltar szavait sajat invenciéval
formalta képpé: a vizparton busuld asszonyokat és férfiakat vigasztalo proféta alakjat helyez-
ve a kdzéppontba, a taji elemek kiemelésével egyfajta plein air torténeti kép megformalasara
téve kisérletet. Bar a festményen felt(innek olyan elemek, mint a szévegben is megjelend,
hegedUjét felfliggesztd figura vagy a sirankozo asszony, az alkotd konkrét segitsége nélkil

Hans HoLLANDER: Der modus illustrandi in der deutschen Malerei des 19. Jahrhundert. In: Buchillustration im 19. Jahrhundert.
Hrsg. Regine TimMm. Wiesbaden, 1988. (Wolfenbittel Schriften zur Geschichte des Buchwesens 15.) 13-45.
Reprodukciojanak felirata szerint: ,A magyar Salon szerkesztésége altal 250 frankkal kittintetett palyam!

B. G. [Buzinkar Gézal: A varosias magyar kozéposztaly kulturdlis tikre: a Magyar Salon. In: A magyar sajté torténete. 11/2.
1867-1892. Szerk. KosAry Domokos—NemETH G. Béla. Budapest, Akadémiai, 1985. 746-487.

0. v. 29x36 cm. J. b. I, Csék |. Paris 1888" Magantulajdon. — Elsé alkalommal Csék 1950-ben llitotta ki: Csdk Istvdn jubi-
Idris kidllitds. SzépmUvészeti Mizeum, Budapest, 1950. majus 21.—junius 18.Kat. 10.— A mUvet ekkor védetté nyilvanftottak,
a ra vonatkozo konkrét adalékok védettségi kartonjan szerepelnek.

Azsoltar 19. szazadi értelmezésérdl és abrazolasairdl lasd Papp Julia:,. . .Hegedim fliggesztem szomoru Flizfékra. . . Adatok
a 137. zsoltar hazai irodalmi és képzémUivészeti recepcidjahoz. Ars Hungarica, 29. 2001. 63-74.
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mar nehéz lenne rekonstrualni a festmény pontos jelentését, ami gyakori a masodlagos kép-
szoveg viszonyok esetén.’

A szazadforduld festészete és szépirodalma kozotti erés kolcsénhatas Csok mvein is
kitapinthatd." Korai szimbolista kompozicidja, az 1899-ben festett Szabadits meg a gonosztél
mogott szintén erdteljes az irodalmi ihletés, eléképe Reviczky Gyula egy kolteménye volt."" Gya-
korta csak az alkotd elejtett utalasa fedi fel egy m(i irodalmi forrasat. A parizsi Szajna-parton
mereng0 férfi alakja nehezen lenne értelmezhet6 a festé kdzvetlen utalasa nélkil. Az 1908-ban
festett, kékeszold arnyalatokban elmosddd Szajna-hid Pdrizsban témajat a fest6 Ernst Lajoshoz
irott levele szerint Szabolcska Mihaly sorai ihlették.'> Csok ekkor Parizsban élt, a honvagy me-
lankoligjat kifejez6 kolteményt a Budapesti Naplé 1908. januari szamaban olvashatta. Levelé-
ben a vers elsé strofajat idézte: ,A Szajna partjan el-elbolyongok. Hullanak ram platan levelek,
Platdnfa lombok.”

Kép és széveg viszonya azonban Csoknal oly laza, hogy referenciajuk konnyedén megfor-
dithatd, s a képek vonzanak magukhoz szévegeket. Egyik elsé, Ujsagban megjelent rajza egy
varrogato lanyt abrazolé miincheni széntanulmany." Zsanerképét 1887-ben az eperjes-nagy-
kéroly-torockoi tlizkarosultak javara készilt Segitség-album reprodukalta." A Vasdrnapi Uj-
sdg neves szerkeszt6je, Nagy Miklds altal 6sszeallitott aloumban mintegy félszaz képzémiivész-
nek és ironak a nemes cél megsegitésére felajanlott munkaja szerepel. Csdk prominens névsor
tagjaként tlinik fel: Zichy Mihalytdl és Munkacsy Mihalytol kezdve a kor legismertebb miincheni
és parizsi magyar mUvészei szerepelnek benne, koztiik a Csékhoz hasonldan palyakezdé Rippl-
Ronai Jozsef is.” A képek és szovegek egymas mellé rendelése esetleges, kapcsolodasuk laza
és véletlenszer(. A Csokkal egy oldalon szerepld Stettka Gyula, Barabds Miklos és Szarics Jend
kozott nincs belsé tartalmi vagy vizualis 6sszhang. Csék varrogato lanykdjahoz csak a cimadas
tarsit irodalmi szbveget: ,Benyujtottam kalapom az ablakon.” Az idézet vélhetéen a szazad dere-
kan kozkedvelt népies kolts, Toth Kdlman a korban ismert versének kezd6 soraira utal: ,Benyu;j-
tottam a kalapom egy kislanynak az ablakon...”

Hagyomanyos értelemben szintigy nem tekinthetd illusztraciénak Csék 1898-ban az Or-
szdg-Vildg lapjain kozolt rajza.'® A pdlyas gyermekéhez hajold anya kettdse nyilvan 6nallé rajz-
tanulmany, amelyet népszer( témaja miatt kozolt a kozéposztaly kdrében olvasott képes Ujsag.
Am a szerkeszté fontosnak tartotta, hogy a bajos kép mellé egy vers néhany sorat mellékelje.””

Kibédi Varga Aron masodlagos viszonyrél beszél, amennyiben a kép és a széveg nincs egy térben és a szdveg megelézi
a képet. — KDl VArGA Aron: A szo-kép viszonyok leirésanak ismérvei. In: Kép, fenomén, valdsdg. Szerk. Bacso Béla. Buda-
pest, Kijarat, 1997. 300-320.

Kédlovagok. Irodalom és képzémdivészet taldlkozdsa a szdzadforduldn 1880—-1914. Szerk. PaLko Gébor. Budapest, Petéfi Irodal-
mi Mdzeum, 2012.

Reviczky Gyula Pdn haldla cimU kélteményét a festmény értelmezésének egyik lehetséges kulcsaként elemzi KiraLy Er-
zsébet: Poganyséag és Megvaltés. Csok Istvan nagybanyai tematikdja és a mitoszkeresd szézadvég. In: Mivészettrténeti
tanulmdnyok Sinké Katalin koszontésére. A Magyar Nemzeti Galéria Evkonyve 1997-2001. Budapest, MNG, 2002. 223-238.

LA Szajna partjan el-elbolyongok. Hullanak rdm platan levelek, Platénfa lombok” lllusztracid Szabolcska Mihdly koltemé-
nyéhez. — Csok Istvan levele Ernst Lajoshoz. Périzs, 1908. prilis 23. — MNG Adattdr, Itsz: 5519/54.

Papir, szén, 44x29 cm. J. b. k.;,Csék Minchen” Magantulajdon.

Segitség. Az Eperjes-Nagykdroly-Toroczkdi tlizkdrosultak emlékalbuma. 1887. 34.

Borftojat Vagd Pal, allegorikus nyitdképét Zichy Mihdly tervezte. Rajzoldi tobbek kozott Roskovics Ignac, Karlovszky Ber-
talan, Bruck Lajos, Télgyessy Artur, Tornai Gyula, Hary Gyula, Magyar-Mannheimer Gusztav, Kéméndy Jend, Vastagh Gyorgy,
Jendrassik Jen, Agghdzy Gyula, Baditz Ott6, Neogrady Antal, Peske Géza.

Papfr, szén, 528x441 mm. Jelezve lent kozépen: ,Csék 1897" Magyar Nemzeti Galéria, Itsz: 1954-5120 — Megjelent: Orszdg-
Vildg, 1.25.1898. junius 19.391.

,Mosolygva vette kis fidt / Az Uj szUl6 kardra; / Keblére vitte onnan azt / Indulatanak ara”— szerz6jét még nem sikerdlt meg-
allapitanom.
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Kép és szoveg ezuttal nem egymas-
bdl kovetkezik, viszonyuk asszociativ,
tarsult viszony. Az ehhez hasonlé ,ad
hoc” tarsitasok arrol arulkodnak, hogy
a szazadvégen a vazlatrajz statusa még
bizonytalan, jelenlétét jarulékos szo-
vegek igazoljak, amelyek lehetnek az
ekphraszisz hagyomanyait kévetd kép-
leirasok, de lehetnek az dbrazolds ,meg-
tdmasztasara” kivélasztott 6nalld iro-
dalmi mavek is.
Csoknak a szazadfordulon tobb
rajzat is kozolték képes ujsagok, az
’ " illusztraci6 mégsem jelentett szama-
1. kép. Csok Istvan: Obstructio. Borsszem Janko, 1903 ra megélhetési forrast:"® kapcsolatai
ugyan lettek volna, hiszen kozeli bara-
tai koziil sokan szegédtek el a sajtoba rajzolé munkatarsnak, kéztiik Garay Akos vagy Faragé
Joézsef. Szérvanyosan megjelent rajzait sem rendelte ald teljességgel a lap aktudlis érdeklédé-
sének, mivei mindig meg6rizték dsszhangjukat onelvd mivészi vildagaval. JOI példazza ezt
a Borsszem Jankéban 1903-ban megjelent szénrajza, amely 6nmagdaban izgalmas, modern zsé-
nerkép (1. kép)."® Az 6ltonyos Uriember és a kéjesen elnyujtdzo néi akt kettésének titokzatos
fény-arnyékokkal atszétt beallitasa elélegzi Csok par évvel késébb kibontott Miiteremsarok té-
majat.?° Ezt az izig-vérig modern fest6i témat az élclap a napi politika viszonyrendszerébe huz-
za, amikor a jelenethez csatolt szvegben a férfit Tisza Istvan, a n6t pedig a (szexualis) erészak
utan sovargo ellenzék szerepébe helyezi. Az élclapok egykoru gyakorlatatol egyébként sem
volt idegen, hogy autondm m(vészi kompozicidkat a napi politika eseményeinek megjelenité-
sére hasznéljanak fel. Csok nagy torténeti vasznanak, a Bdthory Erzsébetnek is elkészitette
a Borsszem Janké aktualpolitikai atiratat.?' Férfi-né viszony hasonlé aktualpolitikai atértelme-
zése a Borsszem Jankd egyik 1914-es, Csék altal rajzolt cimlapja, ahol a Nagy-Britanniat meg-
személyesité John Bull kdzvetiti a ,bordélyhaz kindlatat’, a Portugaliat és Belgiumot megteste-
sit6 ledér nGalakokat (2. kép).*> Az aktok Ujfent szoros kapcsolatban éllnak a Csokot foglalkoz-
tato képtémakkal, a hajat tép6 eksztatikus nbalak valtozatai a Boszorkdnyok a Gellérthegyen
cimd monumentalis kompozicidjanak szerepléi.?®

Csok Ujsagrajzainak felkutatdasaban nagy segitségemre volt Gydngy Kalman, akinek egytttmukodését eziton is kdszondm.
Jelezve a képen balra lent: ,Csok”. Felirata a kép alatt: ,Obstructio k. a. (T. 1-hoz): Mikor fogsz mar erészakoskodni. ... te gyaval
(A helyzet azdta mér tetemesen javult)’— Jobbra lent a kép alatt: ,Csdk . rajza.’ Borsszem Jankd, 35.48.1903. november 29, 10.
A Mliteremsarok aktja ondlléan mar 1904-ben megjelenik: olaj, vaszon, 37x50 cm; jelezve jobbra lent: ,Csok Paris 904!
Magéntulajdon. A festd alakjéval kidolgozott kettds szénrajzvéltozata: kréta, papir, 467x605 mm. Jelezve jobbra lent:
,Csok Paris 906" Magyar Nemzeti Galéria, Itsz: 1925-1128.
J.b. 1. a képen: ,Csok Istvan képe utdn Faragd! Borsszem Jankd, 27. 1895. oktdber 6., 8-9. — Faragd Jézsef a hazai belpoliti-
ka egyhdzlgyi csatarozasainak groteszk hangu parafrézisava alakitotta Csok festményét, a kinzokat ismert kormanyparti
és konzervativ ellenzéki politikusokkal helyettesftve. Atirataban a belharcok kiszolgaltatott &ldozatai, a néi aktok olyan
elvont és magasztos fogalmakat személyesitettek meg, mint a valldsszabadség és a libertinus eszmék.
Szén, papir, 68x57 cm. J. b. |, Csok” Magéntulajdon. — Borsszem Jankd, 44. 43. 1914. oktdber 25, cimlap. - Felirata a kép
felett kdzépen: ,A német granatos vardterme. Csok Istvan rajza” A kép alatt kdzépen: Az alkalomszerzé: Varj kicsikém, te
is sorra kerdlsz. A belga balga sz(z utdn most Marianne van odabent!
O.Vv.240x205 cm. J. b. 1..,Csok |. Budapest 1941 MNG ltsz.: 64.22 T - Elsé valtozatat 1917-ben éllitotta ki: Magyar mesterek
harmadik csoportkidllitdsa. Az Ernst-Mdzeum kidllitdsai XXIV. Budapest, Ernst Muzeum, 1917. Kat. 53.
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»Hangulat” és,patosz”: az uj program jegyében

rozpunesers ) Cacsen Bons

"JORSSZEM JANKO

A német grandtos varotermében i v ajeo

Az alkalomszerzl, — Virl kivsiictm, to is sorri kerilsa. A belgs bulga seie utin most Marianuo vau odubeat.

24

25

26

2. kép. Csok Istvan: Az alkalomszerzé. Borsszem Jankd, 1914

A kolté 1896 nyaran, Nagybanyan az ott id6z6 fes-
tokkel allapodott meg versei illusztralasaban.> Csdk
tdvolmaradasat nemcsak az magyardzza, hogy 6
csak a kovetkezé nydron csatlakozott a koléniahoz,
hanem az is, hogy minden erejét lefoglalta elsé
nagy szimbolista kompozicidjaval, a Melankélid-
val valé kiizdelme. Részvétele szintigy csupan jel-
képesnek tekinthetd Brédy Sandor 1898-ban meg-

Csok elsé jelentds illusztracios munkaja
a Bdnk bdn diszkiadasa volt 1899-ben.
Hasonld vaéllalkozasokban muvésztarsai
is részt vettek. Az Uj festbnemzedék elsé
jelentds fellépése a modern konyvmu-
vészet terliletén Kiss Jozsef verseinek
illusztralt diszkiadasa volt 1897-ben.?

3. kép. Csok Istvan: lllusztracid
Brody Séndor Az eziist kecske cim kotetéhez, 1898

jelent regényének, Az eziist kecskének a modern képalkoték derékhadat felvonultaté illusztra-
lasaban is, melyben minddssze egy kisebb kép erejéig vallalt részt (3. kép).? Mindazonaltal e két

Kiss Jozsef kolteményei. Ferenczy Kdroly, Griinwald Béla, Holldsy Simon, Réti Istvdn, Thorma Jdnos képeivel. Budapest, Révai Test-
vérek, [1897]. Elemzése: GABOR Zsuzsa: lllusztraciok Kiss Jozsef Kolteményeinek 1897-es diszkiadaséhoz. In: Nagybdnya mi-
vészete. Kidllitasi kataldgus. Szerk. Csorea Géza—-SzUcs Gyorgy. Budapest, Magyar Nemzeti Galéria, 1996, 141-151.

Kiss Jozsef: Az én konyvemrdl. In: Kiss Jozsef és kerekasztala. Szerk. n. Budapest, Kiss Jézsef prézai munkéinak kiadévallalata.

1934.16-17.

Bropy Séndor: Az eziist kecske. Budapest, Pallas, 1898. — A cimoldal felsorolja a kétet képeinek kivitelezésében részt vevé
alkotokat, koztik Csokot is, am az albumban csupan egy olyan kicsiny, jelzés nélkili kép taldlhato, amely stildrisan Csékhoz

kothetd - Fortuna alakja, 65. oldal.
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album sok tekintetben mintat (vagy megerésitést) adhatott Csék sajat illusztratori vallalkozasa-
hoz. A szévegnek nem aldrendelt, hanem azzal parhuzamos, 6nelvi abrazolas e mivekben ka-
pott elsd izben szerepet. Réti Istvan szavai Csok sajat programjaval is 6sszhangban voltak: ,Mi
az illusztraciot valamennyien egyértelmden a szoveget kiséré, nem pedig megismétlé képnek
fogjuk fel, olyannak, amelynek célja a kdltemény hangulatat, miként a zene teszi zeneileg, sza-
badon, képzémlivészeti intenciéval kifejezni.””’

Katona Jézsef dramajanak Csok Istvan altal illusztralt diszkiadasa 1899 decemberében
jelent meg.?® A Bdnk bdn konyvkereskeddi forgalomba nem kertilt, mivel az a Pesti Naplé ajandé-
ka volt a lap el6fizet6inek. A mérsékelt ellenzéki napilap a szazadvégen elsésorban kulturalis
tarcai révén volt kedvelt, mlvészeti rovatanak szerzdi kozt szerepelt tobbek kdzétt Malonyay
Dezsé. Ev végi ajandéka jol bevalt kereskeddi fogasnak szamitott a lapkiadok berkeiben, s két-
ségtelentil az el6fizeték megtartasat szolgalta.” Palagyi Menyhért a kotet ismertetésekor kiemel-
te, hogy a korban szokasos kalendariumok vagy regények helyett a kiad6 igényes diszmdvet
ajandékoz olvasadinak.>® A Pesti Naplé albumai valdban messze kiemelkedtek a korszak hason-
16 kezdeményezései kozll, ami vélhetéen annak is kdszonhet6, hogy az Ujsag hosszu idén at
a legjelesebb illusztralt koteteket kiadd Athenaeum nyomdaiban késziilt. A sorozatot a kiadd
a kovetkez6 szempontok szerint épitette fel: a magyar irodalom legismertebb és legolvasot-
tabb klasszikusainak muvei, j6 nevi mivészek képeivel kisérve, elsérangu luxuskivitelben. Al-
bumsorozata szandéka szerint valodi miivészkonyv volt, amelynek fé sajatossaga, hogy az illuszt-
rator neve éppen ugy fémijelzi azt, mint az ir6é. A szazadvég luxuskonyvei (livre dartiste, livre
peinture, gift-book, Prachtausgaben) a kdnyvkiadok részérél a piac tagitasanak, a polgarsag
meghdditasanak eszkozei voltak.>' Igényes kivitele révén a mitarggya avatott konyv egyszer-
re elégitette ki a polgarsag mivelédési és reprezentacios vagyat, mikdzben mivészi szalon-
dekoracidként, exkluziv szobadiszként szolgalt, egyszersmind a minéségi kultura (irodalom és
képzémlivészet) terjesztdje is volt. ,A mlvészethez az otthonban tartoznak a kdnyvek és albu-
mok is. Nem képzelhetiink el elegans és lakalyos salont néhany pompas illustralt md nélkdil,
mely az asztalokon elszérva nagyon élénkiti az egész kép hatdsat, s nagyban bizonyit a haziak
muveltségérdl és miiérzékérdl. Olyan konyvek, mint Gothe [sic] néalakjai Kaulbachtdl, Doré
Biblidja vagy Dantéja, Engelbert Seibertz Faustja s magyarul az illustralt Pet6fi, Arany fényké-
pekkel ellatott kiadasa, a »Leanyvari boszorkany« grof Zichy Gézatél stb. ép annyira ékitenek,
mint barmely mas diszm(” - irta Wohl Janka 1882-ben megjelent lakberendezési tanacsadd
konyvében.?? A diszmlvek hasznalata méretiik és sulyuk miatt specialis kortilményeket, kilo-
nos figyelmet igényelt, ami olvasasukat Ginnepélyes pillanatta avatta.

Remi Istvan: A nagybdnyai miivésztelep. Budapest, Kulturtrade, 1994. 41.

KATONA JOz5ef: Bdnk bdn. Drdma o6t felvondsban. Csok Istvan képeivel illusztralt diszkiadas. A Pesti Napld ajandéka eléfizetsi-
nek. A drdma magyardzatat irta: Jokal Mor. Katona Jozsef életrajzat irta: ZiLani Kiss Béla (Junius). A Nemzeti Szinhdz Bank ban

eléadasainak torténetét irta: TABOR Rdbert. Budapest, Kosmos nyomda, Pesti Napld kiaddsa, 1899.

A vevécsalogatds kiterjedt gyakorlatéra szamos példat hoz: Lakatos Eva: Lapkiadas mint tzlet Il. Magyar Kényvszemle, 119. 2.
1993.178-191. - Ujrakdzolve: In: Us: Sikersajtd a szdzadfordulén. Sajtétérténeti megkéizelitések. Budapest, Balassi, 2004. 38-50.
PaLAGYI Menyhért: A Pesti Napld Bdnk bdn-ja. Pesti Naplé, 50. 354. 1899. december 22. 1-2.

GUnter HANTZSCHEL: Gedichte und lllustrationen in Anthologien und Prachtausgaben des 19. Jahrhunderts. Das Beispiel

Heinrich Heine. In: Buchillustration im 19. Jahrhundert. 1988.1. m. 67-85; a téma hazai tsszefoglaldsai: Lyka Kéroly: lllusztralt

magyar diszmUvek. Micsarnok, 1898, 195-197; Kozocsa Sandor: Régi magyar konyvillusztraciok. Mdvészet, 5. 7-8; Fiiz J6-
zsef: A ferencjozsefi korszak magyar diszkiadésai. Kdnyvbardt, 1960. 1. 579-600; GELLER Katalin: A szecesszids konyvillusztrdcio

Magyarorszdgon (1895-1925). Miskolc, Miskolci Galéria, 1997. 35-38.

WoHL Janka: Az otthon. Budapest, 1883, 59-60. Idézi: MoLNAR Julianna-VARIU Zsuzsanna: Az olvasas és a konyv szerepe a

dualizmus-kori polgdrsag maganéletében. Magyar Kényvszemle, 115.3.1999. 338.
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A Pesti Naplé el6fizetéknek szant exkluziv sorozatanak elsé kotete Madach Imre Az ember tra-
gédidja volt, amelyet a Zichy Mihaly illusztraciéirdl késziilt 6t ,fénynyomatu kép’, azaz fény-
képmelléklet kisért.>* A tragédia elsé, Zichy rajzaival illusztralt diszkiadasa 1887-ben jelent meg
szintén az Athenaeum kiadasaban, ezt a kdvetkezd évben egy husz heliogravir képmellékle-
tet tartalmazd, bévitett valtozat kovette.* A Pesti Naplé ajandékkotete megtartotta a korab-
bi diszkiadasok alapmotivumait, de az ornamentalis keretbe masként elhelyezve, Uj rajzrész-
letet komponalt, kiegészitve ,A Pesti Napl6 ajandéka” felirattal. Kotését a bibliofil, kis sorozat-
ban késziil6, egyedi rajzolatu kotésekre szakosodott Aufrecht és Goldschmied cég készittette
Gottermayer Nandor mihelyében.

Az Athenaeum a biztos siker jegyében masodjara is ,sajat — —
készletbdl” dolgozott, amikor 1898 kardcsonydra Arany Janos balla- e =
dainak Zichy Mihaly altal illusztralt valogatasaval ajandékozta meg
a Pesti Naplé el6fizet6it.>> Zichy Mihaly az 1890-es években mind-
azt képviselte, amit a nagykdzonség az irodalmi illusztraciétdl elvart,
rajzainak legfébb ereje a szovegek dramai elemeinek hatasos megje-
lenitésében rejlett.® Riedl Frigyes a Zichy-Arany balladak Pesti Naplé
altal kiadott 1898-as kdtetében az irodalmi illusztraciot altalanosan
ta meg.¥” Ebben az értelmezésben az illusztrator egyszerre értelme-
z6 olvasé, kommentald irodalmar, interpretalé szinész és tarsalkoto.
Kiilonos jelentéséget nyernek mindezek a feladatkorok a balladail-
lusztrator gyakorlataban, hiszen Riedl megfogalmazasa szerint ,A bal-
lada elbeszélése mindig hézagos, liiktetd, az események lanczolata
meg-megszakad, a kolté csak sejteti vellink az 6sszekétd elemeket:
az alakok sejtelmes félhomalybol emelkednek ki, mely képzeletiin-
ket kiegészitésre izgatja. Ez a kiegészités: a koltétdl csak odavetett

4. kép. Hegedus Geiger Richérd:
Katona Jozsef Bdnk bdn
cimd drdmajanak borftdja, 1899

néhany vazold vonalnak biztos kézzel valé kihuzasa - ime a ballada-
illusztrator feladata.® Zichy kivételes szerepét a szazadforduld illuszt-
raciés mlvészetében jél jelzi, hogy a Pesti Naplé sorozatanak egyet-
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len monografikus kotetét neki szentelte, 1902-ben.*

MADACH Imre: Az Ember tragédidja. Drdmai kéltemény. A Pesti Napld olvaséinak. A kolté arczképével, egy kézirat hasonma-
saval és Zichy Mihdly 6t fénynyomatu képével. Budapest, Athenaeum, 1897.

MADACH Imre: Az Ember tragédidja. Drdmai koltemény. Zichy Mihdly tizendt képével, rézfénymetszetben. Budapest, Athe-
naeum, 1887; U6: Az Ember tragédidja. Drdmai koltemény. Mésodik, 6t rézfénymetszettel bévitett diszkiadds. Zichy Mihaly
husz képével, rézfénymetszetben. Budapest, Athenaeum, 1888.

Arany-Zichy Album. Arany Janos 24 kdlteménye. Zichy Mihaly 40 rajzaval. A Pesti Naplé ajandéka az 1898. évre. Budapest,
Réth Mor, 1898. — Az eredeti illusztraciok, Arany 24 balladdjahoz készilt képek 1894 és 1898 kozott 18 flizetben lattak
napvildgot Rath Mdr kiaddsaban. — Revesz Emese: , Arany — Zichy" Zichy Mihaly illusztracioi Arany Janos balladdihoz. In:
Zichy Mihdly. Szerk. Roka Eniké. Budapest, Occidental Press—Zichy Mihaly Alapitvany, 2001. 64-96. Zichy rajzainak kézlési
jogét valdszinlleg Arany Laszld kozvetitésével szerezte meg a lap, amely az ,irodalmi Dedk-part” egyik f6 orgdnuma volt.
Az album a balladdk nyomtatott szévegét adja, szabadon vélogatva Zichy rajzaibol.

GELLER Katalin: Az illusztrdlds démona és a Démon véltozd arca. Doré és Zichy. In: Zichy Mihdly, a ,Rajzold fejedelem”. Kidlli-
tasi katalogus. Szerk. Roka Eniké. Budapest, Magyar Nemzeti Galéria, 2007. 69-82.

RiEDL Frigyes: Zichy Mihaly képei Arany balladéihoz. In: Arany-Zichy Album, 1898. i. m. VII-XV. — Ujrakézélve: Pesti Napld,
49.346.1898. december 15, 1-6.

Uo, IX. oldal.

Zichy Mihdly élete, miivészete és alkotdsai. Tizennyolcz szovegképpel és negyven mimelléklettel. A ,Pesti Napld” ajan-
déka. Budapest, Athenaeum, 1902. — LANDOR Tivadar és LonDEsz Elek tanulményaival és magyardzataival.
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A kiadé latvanyosan torekedett arra, hogy albuma ne pusztan egy legyen a Bdnk bdn-
kiadasok sokasagaban, hanem 6nallo artefaktum, amely mind tartalméaban, mind megjelené-
sében egyedi. A Bdnk bdn diszkiadasanak boritéjat Hegediis Geiger Richard, a szazadvég gyak-
ran foglalkoztatott alkalmazott grafikusa tervezte (4. kép). Szecesszids ornamenséhez emblema-
tikus figuralis elemeket tarsitott, a partiitésre utalva az indazat cstcsara furiat, zarddiszeként
uralkodoi jelvényeket helyezett. Dekorativ ornamenseket tervezett tovabba a drama egyes fel-
vonasainak fejléceire. Ornamensei tudatosan hasznaltak a szazadforduld novényszimbolikajat:
az elsé felvonashoz sz6l6leveles indazatot, a masodikhoz magyaros tulipanos diszitményt, a
harmadikhoz makviragokbol, a negyedikhez pipacsokbol komponalt fejlécet. A szecesszids, or-
namentalis boritd elvont szimbolikus vildaga Katona Jézsef medalionba helyezett, aranyozott,
dombornyomasos arcképét kereteli. Az arckép Barabas Miklds azon rézmetszete alapjan ké-
sziilt, amely egykor a drama 1856-0s, kecskeméti kiadasa el6tt jelent meg, és késébb is nagy
népszerliségnek orvendett.*

A Pesti Naplé ezt kovetd években megjelené ajandékkoteteinek egységes szecesszios
megjelenését Hegediis Geiger Richard boritétervei és konyvdiszei, valamint Gottermayer
Nandor remekmivi kotései biztositottak. 1900-ban a Kisfaludy Sandornak szentelt Himfy-album
rajzait Radéné Hirsch Nelli készitette.*’ 1903-ban Vorosmarty Mihaly valogatott munkait ajan-
dékozta eléfizetéinek a Pesti Napld.** Boritdjan a kolté Kallds Ede és Markus Géza altal terve-
zett, nagyszabasu emlékszobranak dombornyomasu képe jelent meg.*® Illusztratorai a szazad-
fordulo legkiilonbozébb festéi iranyzatait képviselték: a késé romantika és akadémizmus ha-
gyomanyaitél (Madarasz Viktor, Székely Bertalan, Tardos Krenner Viktor) a szalonzsaneren at
(Kéméndy Jend) a modern realista és szimbolista térekvésekig. Utdbbiakat Deak-Ebner Gyula,
Hegeds Laszlo, Fényes Adolf, Ferenczy Karoly és Kernstok Karoly képviselték. Ezzel a sokszi-
nd, heterogén képi vilaggal szemben a kétet képeit elemz6 Geré Odén tanulmanyaban egyér-
telmUen az Ujabb illusztracios stilus mellett foglalt allast: ,Az olyan illusztraczié, a mely az iro-
dalmi mdnek nem a hatdsat dbrazolja, hanem a tartalmat magyarazza, nemcsak a mivészet
szellemével, hanem a logikaval is ellenkezik” - szogezte le mar az elején.* Programbeszéd-
nek is tekinthetd irdsaban a képet ,az irodalom szolgélataba helyezd’, ,szovegmagyarazd” db-
razolds helyett a szoveggel egyenrangu illusztraciét tartja korszerlinek. Az irodalmi széveg
autonom interpretalasara a targyszerU leirastol elvonatkoztatd olyan képi miifajokat tekinti
alkalmasnak, mint az ,allegoria, szimbolikus festmény, hangulatkép”* Meglatasa szerint a kol-
tészet mellé szegddé kép akkor lehet sikeres és korszerd, ha a vers hangulatanak és patosza-
nak kiemelésére torekszik. A személyes benyomast, a vers keltette hangulatot Geré megité-
|ése szerint leginkabb Fényes, Ferenczy és Kernstok képei ragadjak meg. Bar Csok e kotet
rajzol6i kdzott nem szerepelt, irodalmi illusztracidi szorosan kapcsolédtak a Geré Odén altal
0sszegzett programhoz.

Sumeal Gyorgy: Katona Jézsef mult szazadi arcképei. In: Cumania. A Bacs-Kiskun Megyei Mizeumok Kézleményei. 6. szam.
Szerk.: HorvATH Attila, Orosz Lészl6. Bacs-Kiskun Megyei Mizeumi Igazgatésag, Kecskemét, 1979, 119-136.

Himfy-album. A Pesti Naplé 1900. évi kardcsonyi ajdndéka eléfizetinek. Budapest, Pesti Naplo kiadasa, 1900.
Vordsmarty-album. A kolté vdlogatott kblteményei. Csongor és Tinde. Szerk. LANDOR Tivadar. HUsz szines mimelléklettel és
szamos szovegképpel. A Pesti Naplo eléfizetSi szamara készilt kiadds. Budapest [Franklin] [1903].

A szoborpalydzat dijnyertes mUveit 1902 szeptemberétél a nagykozonség szaméra is kidllitottak, ekkor kdzolte azok képét
a Muvészet is, koztlk Kallés Ede és Markus Géza kivitelezésre javasolt modelljét. (Mdivészet, 1. 1902. 212-213). A tervezettd|
részleteiben eltéré emlékmivet 1908-ban avatték fel Budapesten. — Liser Endre: Budapest szobrai és emléktablai. Statiszti-
kai Kézlemények, 69.1.1929. 271-287.

Gero Odon: Mlvészek a Vorésmarty-aloumban. In: Vorésmarty-album [1903] 1. m. 113-119: 113,

Uo. 114.
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»A jelszénk lészen: Melinda!” A Bank ban szimbolista értelmezése

Katona Jozsef dramdja jol illeszkedett a kiado azon szandékahoz, hogy a magyar irodalom klasz-
szikusait adja kozre diszes formaban. Mig Madach Imre és Arany Janos m(veihez eleve ren-
delkezésre alltak Zichy Mihaly elsérangu illusztracidi, a Bdnk bdn nem rendelkezett ilyen képi
hagyomannyal. Csék neve ekkor ugyan mar nem ismeretlen a hazai miérté kdzonség elétt,
megbizasa mégis merész lépésnek tekintheté, hiszen benne egyértelm(ien az Uj festbnemze-
dék egyik képvisel6jére esett a kiadd valasztasa. Csokot nemcsak kordbbi illusztraciés hagyo-
manyok nem kototték, de megbizoi is szabad kezet adtak szamara, legalabbis ezt sejtetik
Palagyi Menyhértnek a kotetet bemutato szavai: ,teljesen a mlvészre biztdk ama jelenetek ki-
valasztasat, melyek a legalkalmasabbak a fest6i megvilagitasra."*

A szazadvégen Katona Jézsef Bdnk bdnja mar a nemzeti dramairodalom kanonikus m-
vének szamitott. A kiegyezés el6tt a cenzura altal kdvetkezetesen betiltott vagy megcsonki-
tott mu eléadasai politikai demonstraciot jelentettek; altaluk az elnyomé idegen uralkodé el-
len fordulé ban alakja szabadsaghGssé nemesedett. 1848. marcius 15-én a Nemzeti Szinhaz
ingyenes bemutatén tlzte misorara a darabot, s a kiegyezés utan 1896-ig tobb mint szaz elé-
adast ért meg szinpadan Katona dramaja,* 1861-t6l pedig Erkel Ferenc operdja révén a nem-
zeti zenem(vészet alapmUveként lett népszerd. Fébb szerepeiben a kor Ginnepelt szinészoria-
sai tindokoltek: Egressy Gabor, Lendvay Marton, Laborfalvy Réza és Prielle Kornélia. A Pesti
Naplé kétete hangsulyozottan torténeti kontextusban helyezte el a dramat: Jokai Mér bevezetd
sorai a darab kultuszat erdsitették meg, Zilahy Kiss Béla Katona-életrajza az alkotd személyisé-
gét allitotta kdzéppontba, Tabori Rébert pedig a nemzeti szinjatszas torténetébe illesztette.
Utdébbihoz kapcsoldddan a kétetben a darab szinpadi eléadasainak szinte valamennyi fontos
szerepképe megjelent. Az immar legendassa valt fészerepléket az 1845-0s eléadasokat kove-
téen Barabas Miklds orokitette meg.”® A reformkori divatlapokban kérajzban sokszorositott sze-
repképeket bizonyara Csok is jol ismerte, s a viseletek részleteihez felhasznalta.

A szinpadképeken kiviil egyéb mintdja nemigen volt a festének a drama képzémdivé-
szeti megformalasara, hiszen az minden sikere ellenére sem ihlette meg a kor képzémUivésze-
it.* Ennek is koszonhetd, hogy Csok szabadon interpretalhatta a mvet. A historizalo torténeti
kép hagyomanyaitdl elszakadva nem kosztiimds szinpadképet alkotott, a korh( részletek he-
lyett a drdmai szituaciok lélektani mozzanataira dsszpontositott. Gyulai Pal, Jokai Mér, Arany
Janos és a szazadfordulo irdnyadé irodalomkritikusainak értelmezésével 6sszhangban Katona
dramajabol leginkabb a lélek tragédiaja foglalkoztatta.*® Képein Bank bant nem mint cselek-
v6 hést, hanem - Hamlethez hasonléan — mint vivodd, toprengé alkatot jelenitette meg, kom-
pozicidi fokuszaba a téboly és a bosszuallas hataran egyensulyozé néi hésoket allitotta. Fes-
t6i eszkodztara is ennek szolgalatdban all. A szazadvég szimbolizmusaban kedvelt médon hé-
seit elmosddott, kodos, a figurakat épp csak sejteté mddon idézte meg. Ezek a ,hangulati
képek” érzéki mddon tartak fel a tragédia szerepl6it mozgato legbelsé szenvedélyeket, az 6sz-
tondk gomolygo kodébdl felvillano, pusztitd indulatokat. A hangulati elemek kiemelésén tul
abban is eltért a szazadvég akadémikus jelleg( illusztracios stilusatél, hogy a drdma szerepldit

PALAGYI 1899.1. m.

A drdma szinpadi eléadésairdl lasd NEmeTH Antal: A Bdnk bdn szdz éve a szinpadon. Budapest, Budapest Székesfévaros, 1935.
Cenner Mihdly: Magyar szinészportrék. 1. Grafikus dbrdzoldsok a XIX. szdzadban. Budapest, Szinhdztudomanyi Intézet, 1963.
LiszTes LaszI6 részletes munkdja: Katona Jézsef-bibliogrdfia (Kecskemét, 1992) az 1899-es diszkiadason kivil més 19. szézadi
Bdnk bdn-illusztraciorol nem tud. Az 1920-as években Grof Jozsef és Kozma Lajos készitett rajzokat a mihoz, legtébb illuszt-
racioja az 1960-as években készllt (Kddar Gydrgy, Borsos Miklos, Hincz Gyula, Konecsni Gydrgy).

A drdma irodalomtérténeti fogadtatasanak torténetét téarja fel Orosz LaszIo: A Bdnk bdn értelmezéseinek térténete. Budapest,
Krénika Nova, 1999.
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nem szinpadszer( térben mozgatta, kompoziciés kivagataiban inkabb a személyiségben zajlo
|élektani torténéseket kiemel6 kozeli nézetek jellemzéek.
A drama diszkiadasahoz Csék 6t illusztracidt készitett, minden szinhez egyet. Kompozi-
Cioit a kiadd 6nallé lapokon, fekete-fehér fénynyomat (heliogravdir) technikaval sokszorositva
illesztette az albumba. A nagybanyaiakhoz hasonléan Csok sem kifejezetten alkalmazott grafi-
kai muben gondolkodott, hanem dndllé festéi darabokat alkotott, amelyek kapcsolédtak ugyan
az illusztrlt széveghez, de 6nmagukban is szuverén alkotasok. Az 6t reprodukalt lap koziil egye-
dil a Tiborc alakjat dbrazold szénrajz, a tobbi eléképe olajfestmény volt, amelyek kozil jelen-
leg kettét ismeriink. A reprodukciok (egy kivételével) a szovegnek azon helyén jelennek meg,
amelyre kozvetlendil vonatkoznak. Az eredendéen laza kép-szoveg kapcsolat szorosabbra (-
zését emellett a képek alatt megjelend cimek is segitik. A kor illusztracids szokdsaitdl eltéréen
ezek nem a konkrét szoveghelyek, idézetek, hanem az dbrazolasokhoz kapcsolédo, 6sszegzd
cimek. Mindez magahoz a kényvhéz mint keres-
kedelmi jellegl termékhez kapcsoldédo feliratok-
kal egésziil ki (,Bank ban diszkiadasdhoz — A Pesti
Naplé tulajdona”).
A Bdnk bdn szamos mozzanataban illeszkedett
Csok korai miveinek vildagdhoz. A dramat atszové
armany, erészak, téboly és haldl csoppet sem volt
idegen a Bdthory Erzsébet fest6jétél. A diszkiadds
belsé boritdja elé kotott nyitokép Melindat dbrazol-
ja (5. kép).>' Csok 6t kompozicidja koziil ez az egyet-
len, amely nem a vonatkozé felvonashoz illeszkedik.
Bank ban feleségének neve mar az I. felvonasban
hangsulyos szerepet kap: ,A jelszédnk Iészen: Melin-
da!” - mondja Petur ban a 4. jelenetben. A nyitokép
azonban Melindat egyértelmlen mar a tragikus
végkifejlethez k6tédé téboly allapotaban idézi meg.
Csok egész dramai felfogasara igen jellemz6 valasz-
tas, hogy nem a cimszerepl6 Bank bant, hanem egy
nGi alakot helyez kdzéppontba. A kép késziilésének
idején kilonosen foglalkoztattak 6t a végletes asz-
szonyi sorsok.>* Melinda a szazadvég olvasataban
jellegzetesen hisztérikus-neurotikus teremtmény,
aki éppugy aldozata sajat tulfitott érzékiségének,
2 mint a politikai intrikaknak és a férfiak csillapitha-
5. kép. Csok Istvan: Melinda. tatlan hatalomvagyanak. A szézadfordulé irodalom-
llusztrécio a Bdnk bdnhoz, 1899 torténeti interpretaciodival 6sszhangban Rakodczay
Pal 1901-es elemzésében az egész mu kdzponti
alakjanak Melindat tartja: ,Az egész tragédia jelszava: Melinda. Ezzel indul meg a darab. Bank
maga veszti el Melindat. Elatkozza gyermekét, Melinda megériil, a tobbi mind ebbdl kovetke-
zik. O lesz okozdja azon lény vesztének, kit meg akar menteni!’* Csék tehat azzal, hogy Melinda

Jelezve a képen balra lent: ,Csok” Felirata a kép alatt kozépen: ,MELINDA! - Balra lent a kép alatt: ,Bank ban képes disz-
kiaddshoz” - Jobbra lent a kép alatt: ,A Pesti Napld tulajdona.’— A belsé cimlap eldtt.

Revesz Emese: Femme fatale avagy a néi test démonizaldsa Csok Istvan aktfestészetében. In: A modell. A néi akt a 19. szdzadi
magyar festészetben. Kidllitési katalogus. Budapest, Magyar Nemzeti Galéria, 2004. 415-433.

Rakopczay Pél: Maddch Imre élete és koltészete. Budapest, Stampfel. 1901, 38-40. — Idézi: Orosz 1999.1. m. 51.
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alakjat a képek sorrendjében és aranyaiban is kiemeli,
a dramat nem politikai, hanem elsésorban szerelmi
tragédiaként értelmezi.>*

Csok Melindét kibontott hajjal, a téboly alla-
potaban idézi meg. A leomld, hosszu haj a szdzad-
forduldn gyakorta kapcsolodott a végzetes, érzéki,
0sztonein mar uralkodni nem tudé né alakjahoz. Jel-
lemzd példai ennek Médeia dbrazolasai vagy Edvard
Munch femme fatale-figurai (6. kép).>> Csok hazai el6-
képekre is tdmaszkodhatott témdja valasztasakor:
akadémiai mesterét, Székely Bertalant élénken fog-
lalkoztatta a pszichidtria Uj kelet(i tudomanya, a R6-
kus kérhazban maga is megfigyelte az elmebete-
gek viselkedését.*s Arany Janos balladaja, az Agnes
asszony illusztracidiban a poszttraumatikus &rilet
kialakulasanak pontos képi latleletét nyujtotta.” Ta-
Ian részben Székely sugallatanak is koszonhetd, hogy
Csok mar mintarajziskolas évei alatt felvazolta a Bd-
thory Erzsébet elsé valtozatat. Székely masik tanitva-
nya, Gyarfas Jené szintén Arany nyoman elevenitet-
te meg Kund Abigélt, a szerelmi téboly aldozatat.
Vallomasa szerint a Tetemrehivds féalakjanak meg- o
formalashoz elmebetegekrdl is készitett tanulma- 6. kép. Edvard Munch: A bross. Litogrdfia, 1903
nyokat.’® Abrazolasmodjaval Csok Melindaja szo-
ros rokonsagot mutat. A téboly kilonféle valtozatai legnagyobb gazdagsagban azonban Zi-
chy Mihaly Arany Janos balladaihoz készitett illusztracidiban jelentek meg 1895-t6l. Zichy kiilo-
nos érdeklédést mutatott a ,lélek drvényeinek” kdprazatai irant, illusztracidiban kiemelt sze-
repet kaptak a balladak azon mozzanatai és hései, amelyek a megbomlott dntudat viziéihoz
kapcsolddnak.>® Zichy és Csok egy idében jelentkezé, azonos érdeklédését kozos francia indit-
tatasuk magyarazhatja, hisz Parizs ekkor a megujulé pszichiatria eurdpai fellegvara volt. Csok
sajat gondolkodasaban is fontos szerepet toltott be a tébolyult asszony figuraja: a Bdnk bdn

* Hasonl6 szempontok mentén elemzi Papp Istvén: Eszrevételek Melinda dramaturgiai szerepérdl. lrodalomtérténet, 1981.

953-966.

Henk van Os: A framing for the femme fatale. In: Femmes fatales. 1860-1910. Exhibition catalogue. Antwerpen, Groningen
Museum, 2003. 11-21.

Konyvtérdban Jean Martin Charcot egyik mive is megtaldlhatd volt: Neue Vorlesungen (iber Krankheiten der Nervensys-
tems. Leipzig, 1886. MTAK Kézirattdr, Ms 5006/24 — Az értékes informaciot Széke Annamdria segitségének koszonhe-
tem; 1878-as feliegyzése szerint Thanhoffer Lajos 6rilt nébetegeit figyelte meg. IMRe Gyorgyi: A modell. In: A modell.
Andiakta 19. szdzadi magyar festészetben. Kidllitasi katalégus. Budapest, Magyar Nemzeti Galéria, 2004. 20.

Reprodukalva: Székely Bertalan (1835-1910) kidllitdsa. Kidllitasi katalogus. Szerk. Bako Zsuzsanna. Budapest, Magyar Nem-
zeti Galéria, 1999. Kat. 54-56, 132-133. Agnes asszonyt Székely az utolsé képen a tébolyult né dbrézolasainak hagyomé-
nyai szerint rongyos ruhdban, borzasan mutatja. A Dobozi vagy az Egri nék amazonjai a harcos szellemd, a femme fortes,
a ,heroikus mania” 17. szazadi képi hagyomanyara visszavezethetd tipusaval mutatnak rokonsagot. Errél 1dsd Jane Krom:
The Art of Frenzy. Public Madness in the Visual Culture of Europe. 1500-1850. London-New York, Continuum, 2002. 39-99.

Az arckifejezés persze nehéz studiumokat igényelt, s bizony elézéleg nem egyszer megfigyeltem az ériilteknek, vagy
a verekedd, indulatos embereknek az dbrdzatét” Brasséi Lapok, 1924. janudr 18. Idézi Gazpa Jézsef: Gydrfds Jend. Buka-
rest, Irodalmi K&nyvkiado, 1969. 38.

° Revesz 2001.1. m.

55

56

57

58

w



5. Alszeghy Irma

234

tanulmanyok

Mirlonfy felvatale

60

61

62

L)

7.kép. Alszeghy Irma Melinda szerepében

a Nemzeti Szinhazban, 1893 kordl

peihez egyébként nem kapcsolodott
ez az allapot, megformaloit rendsze-
rint a szeplétlen hitves szerepében
allitottak be a fotosok. Ez aldl csak
Alszeghy Irma Martonffy Gyula altal
készitett szerepképe kivétel, amelyen
a Nemzeti Szinhazban 1893-t6l Melin-
dat megformalé szinészné kibontott
hajjal, égre emelt szemekkel jelenik
meg (7. kép).

A sorozat masodik lapja a Il.
felvonas 2. jelenetét illusztralja: a Pe-
tur ban hazaban az éj leple alatt 0sz-

illusztracioi elétt nem sokkal fejezte be egyik f6 muvét,
a Bdthory Erzsébetet, akinek alakjat és véres tetteit az
egykoru kritika is a szexudlpatoldgia éled6 tudomanya-
nak korébe sorolta.*®

A szazadfordulds szimbolizmus tipikus femme
fatale-alakjai mellett Csoknak a drdma néhany kozvet-
len képi abrazolasa is ihlet6je vagy forrasa lehetett.
Melinda tébolyat Katona szOvege csak sejteni enged-
te, bomlott elmeallapotara csupan a V. felvonas 4. je-
lenetében Gertrudis félmondata utal: ,Vigyétek el sze-
gény tébolyultat!”. Ezzel szemben Erkel operajaban
Bank felesége megoériil és vizbe veti magat. Ezt a jele-
netet abrazolta a bemutatét kévetéen a Vasdrnapi Uj-
sdg fametszete, és ezt emelte cimlapjara az opera kot-
taja is (8. kép).5' Utdbbi kibontott haju, egyik kezével
a fejéhez kapo ndéalak a megbomloé elme képi dbrazo-
lasanak jellemz6 toposza. Melinda szinpadi szerepké-

)i
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8. kép. Erkel Ferenc operdja,
a Bdnk bdn kottajanak cimlapja, 1861

szegyllt békétlenek a maguk oldaléra igyekeznek allitani Bank bant.®? Noha Katona a felvonas
elején a helyszin pontos leirdsat adta, Csék nem ragaszkodott a szerzd utasitasaihoz. A szerepl6-
ket Petur, Mikhal és Simon, valamint Bank kettés csoportjara redukalta, a konfliktust pedig
dramai gesztusokkal és nyugtalanito fény-arnyék kontrasztokkal érzékeltette. A bén viseletét,
jellegzetes tollas fejfed6jét Barabas Miklds széles korben ismert, Lendvay Martont abrazolo sze-

Revisz Emese; Csok Istvan: Bathory Erzsébet (1895). Egy ,mesterm(l’ fogadtatdsa és utoélete. Miivészettérténeti Ertesitd,

58.2009. 4.283-313.

Felirata: ,Tiszai jelenet a ‘Bank ban’ czimii operdbdl” Fametszet. Vasdrnapi Ujsdg, 8.51. 1861. december 22. 604.
Felirata a kép alatt kozépen: ,BANK AZ OSSZEESKUVOK KOZOTT! ~ Balra lent a kép alatt: ,Bank ban képes diszkiadashoz! -
Jobbra lent a kép alatt: A Pesti Napl¢ tulajdona’’- 38. oldal utan.
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repképe nyoman formalta meg.®® Mindemellett a szereplék kifejezé, deklamalé mozdulataiban
is sejtheté a szinpadi latvany (szerepképeken atsz(rt) hatdsa. Mig Melinda képmasa esetében
csak gyanithato, ezuttal bizonyos, hogy az illusztracié el6képe olajfestmény.®* A reproduk-
Cion elvész az eredeti mU zoldeskékre hangolt, csaknem monokrém koloritja, amely titokzatos,
némiképp melankolikus hangulattal hatja 4t a jelenetet. A szines monokrém festésmodot gya-
korta hasznaltédk ekkor az illusztracios célra dolgozé alkotdk, igy Hollésy Simon vagy Ferenczy
Karoly. A reprodukalas praktikus meggondolasain tul a szazadvégen oly kedvelt kodos, ,sfuma-
t6s” hatasoknak is kedvezett ez a technika. Végeredményben a Geré Odén &ltal oly fontos-
nak tartott ,hangulat” és ,pdtosz” egylttesen jellemzi a kompoziciét. A szimbolizmus [élek-
tani érzékenysége jegyében Csdkot a maszkulin erd, aktivitas helyett a lelki vivdédas, a mordlis
valasztas pszichés alaphelyzete foglalkoztatja.

A kozelmultban felbukkant festmény mas tekintetben is fontos dokumentuma Csok ko-
rai palyajanak. A Bdnk bdn-ciklus alkotasanak idején Csok egyik legvélsagosabb korszakat él-
te. E kiiszkodésekkel teli id6szak kulcsfontossagi dokumentuma az 6sszeeskiivés-jelenet hat-
oldalan talalhat6 képtéredék, amely minden bizonnyal a késébb megsemmisitett korai f6 md,
a Szabadits meg a gonosztol egyik variansanak fragmentuma.®® A keresztre feszitett Krisztust ab-
razold részlet toredékessége ellenére is jol tlikrozi az egykori mi festéi kvalitasait.

A lIl. felvonasbol Csok egyetlen figurat, Tiborc alakjat emelte ki.®® Mellékelt illusztracioja
a sorozat egyetlen szénrajza, amely jelzése szerint a tébbi mivel azonos évben, Ocsényben ké-
szilt. Mivel Tiborc alakjat ezt megel6z6en nem orokitették meg szinpadi szerepképek, Csék
sajat korai népéletképi tanulmanyaibol emelt at egy studiumot.5” A rajz érdekessége, hogy ez
Csok legkorabbi ismert sarkozi munkaja. Az ezt kdveté évben az Alfoldon, Bugacon fest hason-
16 karaktert (Bugaci pdsztor, 1900, MNG), de 1902-tél Ocsényben festett sarkozi képeinek egye-
dili fészerepléi fiatal lanyok lettek, ehhez hasonlo idés férfialak tébbé nem kapott szerepet
mvein. Csokot gyanithatéan a nagybanyai m(ivésztelep kornyékén érzékelhet6 belso fesziilt-
ségek tartottak tavol Erdélytdl, mig a dél-dunantuli, tolnai gazdalkoddkhoz csaladi-barati kap-
csolatok flizték: sdbgorndje, Ferenczy Katalin dunaszentgyorgyi kuriajaban gyakorta id6zétt nya-
ranta.®® Ocsényben hamar kapcsolatba kertilt a vidék kulturalis hagyomanyait apol6 értelmisé-
giekkel, Kovéacs Aladarral és Acs Lipéttal. A veliik folytatott eszmecserék csak megerésitették
abban, hogy a Sarkdz magyar ajku, reformatus lakoi méltd hordozéi a Csok altal mind tudatosab-
ban kutatott nemzeti jellegnek

Csok kovetkezd képe Bank végzetes tettét, a kirdlyné meggyilkolasat eleveniti fel, el6tér-
ben a trén 1épcséjén elteriild Gertrudis holttestével, hattérben pedig a gyilkos ban vészjoslé

Barabds Miklos: Lendvay Méarton mint Bank ban, 1845. - F. k.,Lendvay mint Bank ban” J. b. 1. ,Nyom. Walzel Pesten” J. j.
a képen: , M. Barabas M. 845" Kdrajz, papir, 308x216 mm. A Pesti Divatlap melléklete, 1845.

Olaj, vészon, 67,589 cm. J.j. 1. ,Csok 1899 Magantulajdon.

A kész képet Csok a Képzémdlvészeti Tarsulat 1899. december 15-én megnyilt tarlatan, a nagybanyai mdvészek kilon-
termében mutatta be. A nagy kompoziciét nem sokkal késébb feldarabolta. Ma csak egy kisméret(i vézlata és Vénusz
alakjanak toredéke ismert beldle. Részletesebben lasd Kirily 2002. i. m,; Révesz Emese: A tavasz ébredése, avagy Vé-
nusz diadala. Csék Istvan Gjonnan eldkerlt remekmuivének elézményeirdl. Artmagazin, 2. 2004. 22-23.

Jelezve balra lent a képen: ,Csok Ocsény 99! Felirata a kép alatt kézépen: ,TIBORC” - Balra lent a kép alatt: ,Bank ban
képes diszkiadashoz.'— Jobbra lent a kép alatt: ,A Pesti Napld tulajdona’’- 52. oldal utan.

Tiborcot hasonld mozdulattal, hasonld kellékekkel dbrdzolja Tabori Kornél tanulmanyanak egyik illusztracidja, amely
Bartha Janos szinpadi alakitdsét rekonstrudlja. Ezuttal vélhetéen Csok mive hatott a rajzot jelzé Wollnitz Vilmosra. —
KATONA 1899. 1. m. (28. jegyzet.) 120.

Szitacyl Mihdly: Adatok a sérkdzi népmlivészet felfedezéséhez, Dunatdj, 1980.4. 15-21.

BALAZS Kovécs Sandor: Egyesiletek és maganosok a sarkdzi népmiivészet szolgalataban. In: Wosinsky Mor Mizeum Ev-
konyve, XXXII. Szekszard, 2010. 453-533. - Csok ifjikori j6 barétja, Garay Akos is festett Sarkézben.
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9. kép. Csok Istvan: Bdnk megdli a kirdlynét. 10. kép. Vittoria Bartolucci Gertrudis
llusztracié a Bdnk bdnhoz, 1899 szerepében, 1890 kordl

sziluettjével (9. kép).”° Fehér, viragmustras ruhajat korabban Vittoria Bartolucci Erkel operaja-
ban 1890-t6l megformalt Gertrudis-szerepében viselte (70. kép). Csok illusztracioként szolgald
reprodukciéjanak eredetije ma csak toredékesen ismert, s az olajfestmény jelzésének megval-
tozott helye arra utal, hogy a kompozicio felsé harmadat késébb maga a fest6 vagta le, megtart-
va a cselszovo kiralyné alakjat.”' A festmény utélagos dtkomponalasa tehat ismét a n6i hést emelte
ki. A kiralyné meggyilkolasa politikailag a drama legkényesebb része volt. 1859-ben a Helytarté-
tanacs rendeletileg tiltotta meg az uralkodénd nyilt szini meggyilkolasat vagy a holttest meg-
jelenitését.”? Bar a kép készllése idején a tilalom mar nem volt érvényben, Csok képi tabut sze-
gett meg a halott kirdlynd dbrazolasaval, kiélezve annak hatalomellenes olvasatat.

A gonosz erbket megtestesitd kirdlyné halalanak parképe a sorozat zaré darabja, a Me-
linda holttestét abrazolo kép (71. kép).” Csok illusztracidja a dramai végkifejletet ragadja meg
a Melinda ravatalara borul6 bannal és kisfidval, visszhangozva a reményvesztett hés szalldigé-
vé valt szavait: ,Nincs a teremtésben vesztes, csak én!” Melinda ezzel a képciklus keretmotivu-
mava valik. A jelenetet Erkel operaja nyoman 1861-ben a Vasdrnapi Ujsdg kdzolte.”* Am mig a fa-
metszet sokszereplds, reprezentativ szinpadi jelenetképet ad, Csok a halott asszony siratasat misz-

7 Jelezve balra lent a képen:,Csok” - Felirata a kép alatt kdzépen: ,BANK MEGOLI A KIRALYNET' - Balra lent a kép alatt: ,Bank
ban képes diszkiaddshoz!' - Jobbra lent a kép alatt: ,A Pesti Naplé tulajdona!’- 86. oldal utan.

Olaj, karton, 45x49 cm. Jelezve balra lent: ,Csék I Magantulajdon. Teljes, nagyobb méret( véltozata 1933 méjuséatol szere-
pelt az Arverési Kézlonyben: Jelenet a Bank banbol. 66x88 cm. J. . I. Arverési Kozicny, 1933. majus, 2. szam. Kat. 85.

72 Orosz 1999.1.m. 33.

73 Jelezve balralent a képen:,Csok” Felirata a kép alatt kozépen: ,BANK MELINDA RAVATALANAL! - Balra lent a kép alatt:,Bank
ban képes diszkiaddshoz!' - Jobbra lent a kép alatt: A Pesti Napl¢ tulajdona’’- 102. oldal utan.

Végjelenet a'Bank ban' operabdl! Fametszet. Vasdrapi Ujsdg, 8.37. 1861, szeptember 15, 437.
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tikus latomassa formalja at. Az éteri fényben
derengd halott ndi arc szoros rokonsagban
all a szazadvég szimbolizmusanak megannyi
atszellemdilt néalakjaval, Ferdinand Khnoppf
misztikus néalakjaival, de a félhomalybdl fel-
derengd, éteri szépségl profilja kdzelebbi
rokona Rippl-Rénai Jozsef Parizsban festett
,Spiritudlis” nGi fejeinek.”®

Epp a jelenet elvont karaktere miatt
meglepd, hogy a kompoziciét Csok beallitott
fotd el6kép nyoman festette (12. kép). Csok
palydja kezdetétdl gyakran hasznalt fotot
munkdjahoz, leginkabb a mitermében be-
allitott modellekrdl készittetett (vagy készi-
tett) felvételeket. Par esztendével kordbbrol . . -
ehhez hasonl6 felvétel maradt fenn Bathory 11. kép. Csok Istvan: Bdnk Melinda ravataldndl.
Erzsébet szerepébe beéllitott modellrdl is. lllusztracio a Bdnk bdnhoz, 1899
Az el6bbiekkel kozel egy id6ben, 1897 koril
késziilhetett az a modellfot6, amelyen fia-
tal, ide lanyalak jelenik meg szabadban uil-
ve: feltehet6en a festé négy lanytestvéré-
nek egyike. Csok ra oly jellemzd mddon
a felvételt ezt kdvetden szamos alakban és
valtozatban hasznalta fel Gjra, amirdl a fo-
t6 hétoldaléra festett és bekockézott (vagy-
is masolasra szént) valtozat is arulkodik.
A fénykép nyoman készllt szénrajzot a Pes-
ti Naplé ujabb illusztralt vallalkozasa, a Kol-
t6k albuma kozolte egy kortars koltemény
illusztracidjaképpen.”® Emellett ismeretes
a fotd redukalt, festményvaltozata is. De
a plein air portré nyoman festette meg Csok d ;
egyik legnépszeriibb, késébb tobb vélto- 12. kép. Ismeretlen fényképész:
zatban Ujragondolt zsanerképét, a Dolce far Modellfoté a,Melinda a ravatalon’ jelenethez, 1899 koriil
nientét (Edes semmitteveés) is.”

Csok tehat nem pusztan ,szévegmagyarazd” képeket konstrual, hanem értelmezé, al-
koté modon kiséri Katona Jozsef dramajat. A szinjaték Gsszetett narrativajat tomor képi me-
tafordkba sdriti. Ezek olykor részleteikben utalnak a nézé szamara ismerds szinpadi alakita-
sokra (gesztusokra, ruhdkra), mas szdval illeszkednek a drdma képi tradicidihoz. Ugyanakkor
a szazadvég olvaséja szamara mar kissé nehézkes, archaizalé szoveget modern vizualis lat-

75

Cs6k a szdzadvégen szoros kapcsolatban allt Rippl-Rénaival: Csok Istvan: Rippl-Ronai és én. Nyugat, 28. 5. 1935. 102-109.
Az eredeti szénrajz 52x38 cm, magantulajdon; reprodukélva: ,Arczképed elétt.” Dengi Janos kolteményéhez. Megjelent:
Kélték albuma. Jelenkori magyar kolték verseinek gydjteménye. Szerk. Rapo Antal. 35 magyar festémUvész rajzaival. A Pesti
Naplo karacsonyi ajandéka el6fizetéinek. [Budapest, 1901], 80. oldal utan. Festményvaltozata: Arverési Kézldny, 1940/94.
junius - reprodukalva.

Elsé valtozata kidllitva: Offizieller Katalog der VI Internazionalen Kunstausstellung im Kngl. Glaspalaste zu Mdinchen. 1. Juni-
ende Oktober, 1897. Kat. 317. Majd: Nagybdnyai festék kidllitdsa. Kataldgus. Budapest, Régi Mlicsarnok, 1897. december
15-1898. januar 15. Kat. 1.
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vanyelemekkel teszi ismeréssé. Latasmaddja korszerd, a szazadfordulé befogaddjahoz illesz-
kedik, amikor a n6i hésoket és a szerepl6k kozotti [élektani jatszmakat helyezi a kdzéppontba.
Ebbdl fakaddan 6szténzi a kép és a szoveg kozotti folyamatos interakciot, oszcillaciot, a kettd
termékeny Osszjatékat hozva létre.”

Atiratok és valtozatok: Balassi Balint és Gvadanyi Jozsef versei

Csok kovetkezd jelentésebb illusztracios vallalkozasa ismét nagyobb konyvsorozathoz ko-
tédott. A Lampel és Wodianer kiad6é 1901-ben inditotta Utjara a Képes remekirdk kdnyvtdrdt.
Otvenkdtetesre tervezett vallalkozasuk a magyar és egyetemes irodalom remekmdiveit gazda-
gon illusztralt, igényes kotetek formajaban adta az olvasok kezébe. A nyolcadrét kétetek virag-
mintas, szecesszids boritdja a szerz6é aranyozott, dombornyomasos arcképével a szazadfordulo
diszm(iveinek hagyomanyait folytatta.”” A sorozat tobb mint 6tven kotetét mintegy hisz ma-
gyar muvész illusztralta.®° Egy részik historizal6-akadémikus szemléleti alkotd (Juszkd Béla,
Gergely Imre), masok latdsmddjaban mar a szecesszié és a szimbolizmus képi vildganak hata-
sa hangsulyosabb (Tull Odén, Mark Lajos). Csok Istvan sziikebb kdrébdl csak Griinwald Béla
kapott megbizast rajzok készitésére.!' Az illusztratorok nevét sem a belsé cimlap, sem a ké-
pek feliratai nem emlitik, am a kotetek végén rendszerint megjelent a képek jegyzéke, a kép-
alkotok nevének feltiintetésével. A kis méretl koteteket alkalmanként nyolc-tiz, gondosan
a vonatkozé széveg mellé illesztett, dm megjelenésében kiilonallé képmelléklet kisérte. Jelen-
létiik nyilvanvaloan a sorozat fényét volt hivatott emelni.

Csok a Régi magyar kéltészet két kotetéhez készitett illusztracioi 1904-ben jelentek meg,
a kotetekben reprodukalt szénrajzok azonban mar jéval kordbban elkésziiltek, hiszen azokbol
harmat Csék mar a Képzémuivészeti Tarsulat 1902. téli kiallitasan bemutatott.8? Az elsé kotet-
ben Gergely Imre és Juszkd Béla illusztracidi mellett Csok harom rajza jelent meg, mindhdrom
Balassi Balint kdlteményeinek kiséréjeként. Az én szerelmem haragszik most redm cimmel ko-
z0It kompozicié kozéppontjaban melankolikus férfialak (l, jobbjan fehér ruhas, rozsat kinald
ndvel, baljan lanton muzsikalo, sotét ruhas szépséggel.® El6képe vaszonra szénnel rajzolt, mo-
nokrom kép.2*

W. J. Thomas Mitchell értelmezése szerint az illusztracio a medidlis ,kozottiséget” hozza jatékba: ,a befogadas folyamata-
ban megnyitja a folyamatos be- és visszairddas lehetéségét: szovegtdl a kép, de a képtdl a szoveg felé is — folyamatos
oszcillacioban! - VarGA 2012. 1. m. 26-27.

Az els6 kotetek ismertetése: Erdélyi Mizeum, 19.1902. 108-109. A szézadfordulon tébb hasonlé terjedelm kényvsorozat
is indult, igy ezzel parhuzamosan a Franklin Tarsulat Magyar Remekirdk sorozata, a Gyulai P4l ltal szerkesztett Olcsd
Kdényvtér, vagy a szintén Radd Antal &ltal szerkesztett Magyar Kényvtar. Lasd TrROCSANY! Zoltdn: Sorozatok elvirdgzasa. Ma-
gyar Kényvszemle, 1940. 443.

Benczur Gyula, Garay Akos, Gergely Imre, Grinwald Béla, Hegedus LaszI6, Juszké Béla, Léschinger Hugd, Mark Lajos,
Neogrady Antal, Réthy Lajos, Spanyik Kornél, Stein Janos, Szlanyi Lajos, Telegdy LaszI6, Tull Odén, Udvardy Géza, Veszt-
réczy Mand.

Vordsmarty Mihaly verseihez készitett négy illusztraciot.

Orszdgos Magyar Képzémivészeti Tdrsulat. Téli kidllitds 1902/3. Budapest, MUcsarnok, 1902. Kat. 528, 529, 534.

Jelezve balra lent a képen: ,Csok” Felirata a kép alatt kozépen: ,Az én szerelmem haragszik most redm’. Balra lent a kép
alatt: ,R. M. K. 1" Jobbra lent: ,133. lap." In: Régi magyar kéltészet. Tinddi, Balassi, Gydngydsi, A kuruc kéltészet. Kiadta és be-
vezetéssel ellatta: FErenczl Zoltan. Lampel Rébert (Wodianer F. és fiai). Budapest, 1904. (Remekirok képes kdnyvtéra.) I. kotet,
132. oldal utani melléklet. A kapcsolddo kdltemény: Batassi Balint: Anna nevére. Uo. 133-134.

Szénrajz, vaszon, 47x82 cm. Jelezve balra lent: Csok. Kovécs Gbor gydjteménye.
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A kompozicié Csék Nagybanyan 1897-ben festett, késébb megsemmisitett Melankdlidjanak
valtozata.® Az els6, Budapesten rendezett nagybanyai kiallitasra szant mivét Csdk néhany nap-
pal a bemutato el6tt feldarabolta.® A pusztitast csak a kompozicié jobb oldali, ruhatlan néalakja
+Elte tul". Eltér6 cimeken emlitve (Pesszimizmus, Istenhozzdd szerelem), de a képet tébben is rész-
letesen leirjak. Csok maga emlékirataiban eképpen idézi fel: ,Jobbfeliil a lany vilagos ténusa
arra volt jo, hogy meglegyen a sziikséges egyensuly a baloldalon levé, harfapengeté komor, li-
laruhds néi alakkal. Melpomene tragikus verssorokat sugall a koltének, ki a kép kozepén levéd
kerek asztalra konyokolve, merengve nézi eltavozo ifjisagat”® Réti Istvan hasonloképpen em-

lékszik vissza a nagy festményre: ,K6zépltt asz-
talra konyokolve egy elegans, mai 6ltozetd férfi
néz utdna esengve a bucsut intd ruhatlan néalak-
nak (Vénusznak?). A masik oldalan a képnek egy
lilabarsony ruhas angyal csellozik® Az Uj Idék
1897 augusztusaban irott révid beszamoldja sze-
rint a m( ,az elrdppend ifjusag melankoliajardl
sz01"# Csdkot a téma ezt kévetden is folyama-
tosan foglalkoztatta: az 1900-ban festett Tavasz
ébredése a nagybanyai kép der(s életigenlésre
hangolt valtozata.”® Az a jelenet tehat, amelyet
a Régi magyar koltészet Balassi-verse mellett rep-
rodukalt, a szOveghez csak lazan kapcsolodik.
Balassi verse a féltékeny szerelmes vigasztalasa,
és nyoma sincs benne a férfit gyotré kettés va-
lasztds igézetének. Ahogy a sorozat képeiben ké-
s6bb is, ezuttal is a festd sajat életm(ivének ,ne-
hézkedési ereje” érvényesill, olyan mivet emelve
az irodalmi md mellé, amely nem a szévegbdl
magabdl, hanem a mUvész sajat képi problémai-
bél ered. Ebben az esetben kép és sz6veg barmi-
féle hierarchikus viszonya helyett a két 6sszetevé
parhuzamos kolcsdnhatasa jon létre, amelynek
interreferenciajabdl onelvii ,képszoveg” terem.

A darvaknak szél cim( szerelmes vershez
késziilt kompozicion ismét a kdltemény lirai énje
keriil kozéppontba, a bujdosé szerelmes barokk
panaszénekéhez Csdék a szimbolizmus kedvelt
képi toposzat, a tajban merengd ifju alakjat tarsit-
ja (13.kép).?' A kolto tajba helyezett, melankolikus

Revesz 2004. 1. m.
Csox Istvan: Emlékezéseim. Budapest, Officing, [1945]. 116-117.

13. kép. Csok Istvan: A darvaknak szol.
[llusztracio Balassi Bélint verséhez, 1904

Csok [1945.] . m. 108-109. - Eszerint a Balassi-illusztracion tikorforditottan jelent meg a két néi figura.

ReT 1994.1.m. 115.

N. n:: A nagybanyai mavésztelep. Uj Id6k, 3. 33. 1897. augusztus 8, 126; Ujrakdzdlve: Dokumentumok a nagybdnyai miivész-
telep térténetébdl. 1. Szerk. Tivr Arpad. Miskolc, Mission Art, 1996. (Nagybényai kényvek 7.) 37.

Olaj, vaszon, 120x210 cm. Jelezve balra lent: Csok, Kovacs Gabor gyljteménye.

Felirata a kép alatt kdzépen: A darvaknak szél”Balra lent a kép alatt: ,R. M. K. 1" Jobbra lent:,,133. lap.’In: uo. 144. oldal utani

melléklet. Vers: Balassi Balint: A darvaknak szol. Uo. 144-145.
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EGY
FALUSI NOTARIUSNAK

" L4 _— BUDAI
figuraja hasonléképp elvonatkoztatva jelenik meg Ferenczy L
Karoly Vorosmarty Mihaly verséhez tarsitott szénrajzan.* U T A Z A S A ’

A két szerelmi koltemény utan Csok harmadik rajza D i

. s . e s s . s mn 4
Balassi talan legismertebb katonaénekéhez késziilt.* Mig VISZSZONTAGSAGAIVAL EGYGYUTT

” ’” 7 ’ ’ . . . . . . 7 az :l !’“I’( Vé“l

az elgzo két kepen a 52|mboI!zmus antlhlst__orlz,mu'sa jegye- e gy
ben jeleneteit elvonatkoztatja a konkrét torténeti helytdl fel ferkentésére , és milatfigira
s e Jma ’ P P v ) s e s E' VERSEKBE FOGLALTT.
és id6tol, ezuttal tetten érhetd a torténeti hitelesség igé- A i

nye. A zaszlétartd kuruc vitézek egyiittesének latasmaodja

Pozronban és Komdromban,
WLDER $;MON PATER koltségivel é beraivel ‘1750

15. kép. Gvadanyi Jozsef
Egy falusi nctdriusnak budai utazdsa,
a kotet boritdja. Pozsony, 1790

kozeli rokona a Nadasdy-Mauso-
leum Isaac Maior nevéhez kapcso-
|6d6 csataképeinek.* Konkrét sze-
mélyek, dramai szituacidk vagy
0Osszetett narrativa helyett ezuttal
is inkabb hangulatképet, allapot-
rajzot nyujt. Ebben a megkdzeli-
tésben szerencsés modon talal-

14. kép. Csok Istvan: kozik Balassi lirdja és Csok sajat
Nyargalva mentem ki a falu farkdra. lllusztrécid Gvadanyi Jozsef képi vilaga.
Egy falusi nétdrius utazdsa cim( mdvéhez, 1904 A koltemények lirai llapot-

rajzaval szemben Gvadanyi Jo-
zsef versbe foglalt ,utazasi regénye” 6sszefliggd narrativara épiil, dramai helyzetrajzokban és
a kornyezet részletes targyi leirdsaban gazdag. Csék a Régi magyar kéltészet masodik kotetébe
az Egy falusi nétdriusnak budai utazdsdhoz készitett hét illusztraciot. Gvadanyi 1790-ben meg-
jelent verses utazasi regénye majd szaz éven ét az egyik legnépszeriibb magyar olvasmany volt.
A torok haboruk kora utan keletkezett verse Maria Terézia felvilagosult birodalmaba kalauzolja
olvasoit, béven kitérve a rokokd varosi szokds- és divatvilagara. Csok nyitdképe a lovan utnak

Felirata k6zépen a kép alatt: ,A magyar kolté! Balra lent a kép alatt: ,Ferenczy Karoly! Jobbra lent a kép alatt: ,Franklin-
Térsulat! In: Vordsmarty-album [1903.] i. m. 34. oldal utani melléklet. Kapcsolddd vers: Vorésmarty Mihdly: A magyar kol-
t6. Uo. 34.

Felirata kdzépen a kép alatt: ,Egy katona dala”Balra lent a kép alatt: ,R. M. K. 1."Jobbra lent: ,152. lap”In: uo. 152. oldal utani
melléklet. Vers: Balassi Balint: £gy katona ének. Uo. 152-153.

Rozsa Gydrgy kutatasai szerint a Maior-féle rézmetszetekrdl csak 1934-ben készitettek levonatokat. Igy Csok legfeljebb
a Mausoleum csataképeit felhasznéld sarvari Nadasdy-kastély falképeirél (vagy annak reprodukciéirdl) ismerhette e kom-
pozicidkat. — Rozsa Gyorgy: Magyar térténetdbrdzolds a 17. szdzadban. Budapest, Akadémiai, 1973. 115.
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indulo falusi jegyzé sziluettje (14. kép).>® Képi ihletéje a kolteményhez kapcsolodo egyetlen
és legfontosabb abrazolas: a vers 1790-es pozsonyi kiadasanak boritdjanak fametszetes képe
(15. kép). Csok a lovan 1éptetd peleskei ndtérius alakjat tomoritette emblémava, elhagyva a taji
kornyezetet, korvonalaira redukalva a lovas figurajat. Mikdzben Gvadanyi verse hosszan, min-
den targyi részletre kiterjedéen rajzolja meg az utnak indul6 falusi nétérius alakjat, ugyanezt
Csok egy villanéfény pillanatnyi erejével vilagitja meg, képe a széveghez kapcsoléddan, de
sajatos eszkozeivel egyfajta gyujtdpontot képez, olyan flash-effektust, amely dnmagaban is ké-
pes az egész koltemény hésének és vilaganak felidézésére.

Kiilonféle, részben torténeti, részben a sajat mdvei-
bél eredd képi inspiracidkat az ezt kdvetd jelenetekben is
felhasznalt Csok. Peleske notariusdnak hortobagyi idézé-
séhez kapcsolddik az ezt kovetd illusztracio.”® Ahogy egyik
Balassi-illusztracidja esetében, Csok ezuttal is sajat vazlat-
konyvébdl meritett, amikor a nétariust bogracsqulyésra
vendégul 14t6 gulyés alakjahoz felhasznélta sajat bugaci
élményei nyoman sziiletett Cserénynél ciml kompozicidjat,
amelyet a Micsarnok 1900-as téli kiallitdsarél mar ismerhe-
tett a kozonség.” A festményt targyi részleteiben hiiségesen
kovetd rajzold csak a jegyzé pasztor mellé szeg6dé alakja-
val ,aktualizalja’, igazitja a koltemény szévegéhez. A Bu-
dat idvozlé notariust dvezé vérosképhez Csok nyilvanva-
[6an szintén hasznadlt olyan metszetel6képeket, amelyek
a Maria Terézia dltal Ujjaépitett varpalotat keleti nézeté-
bdl dbrazoltak.”®

Az illusztrator sajat koranak vizualis izlése, mlvészeti
irdnyzatai ugyancsak befolydsoljék az alkoté témavaélaszta-
sat és el6adasmaodjat. A szazadvég szimbolizmusanak a sziir-
realitds iranti érzékenysége atiit azon a jeleneten,
amely egy pesti éalarcosbalba cséppend falusi jegy-
z6 élményeit illusztralja.” Mig a fiatal lany és az Oreg-
Ur kettését Gvadanyi szovege is kiemeli, a maszka-
bal kavargd tomegének groteszk alakjai mar Csoék
fantazidjanak szilottei. Ez a groteszk latasmaéd jellemzi a
két rokoké dama alakjat (76. kép).'® A rokoké vilaga kulo-

16. kép. Csok Istvan: Mds Ddmdva

Felirata a kép alatt kozépen: ,Nyargalva mentem ki a falu farkéra” Balra lent a kép alatt: ,M. K. Il. Gvadanyi!" Jobbra lent
a kép alatt: ,92. lap” In: Régi magyar kéltészet. Faludi, Gvaddnyi, Virdg. Kiadta és bevezetéssel elldtta: FErenczi Zoltan. Buda-
pest, Lampel Rébert (Wodianer F. és fiai), 1904. (Remekirdk képes konyvtara) Il. kdtet, 92. oldal utdni melléklet. lllusztralt
szbveqrész: 92.

Felirata a kép alatt kdzépen: ,Akasztott egy bograts hust a szolgafara! Balra lent a kép alatt:,M. K. IIl. Gvadanyi! Jobbra lent
a kép alatt: ,95. lap!In: uo. 94. oldal utani melléklet. lllusztralt sz6vegrész: 95.

O.v.73,7%x84 cm. J.b. 1.;,Csék Bugacz 1900” MNG ltsz.: 1954. — 1900. Micsarnok. Kat. 640.

Felirata a kép alatt kdzépen: ,Hat meglatdm Pestet és Budanak varat” Balra lent a kép alatt: ,M. K. IIl. Gvadanyi! Jobbra lent
a kép alatt:,111.lap”In: uo. 110. oldal utani melléklet. lllusztrdlt szovegrész 111.

Felirata a kép alatt kdzépen: ,Latok egy vén urat lenni maskaraban! Balra lent a kép alatt: ,M. K. Il. Gvadanyi” Jobbra lent
a kép alatt:,147. lap”'In: uo. 146. oldal utani melléklet. lllusztralt szovegrész: 147.

Felirata a kép alatt kozépen: ,Ezen szép Dama is ide érkezett! Balra lent a kép alatt: ,M. K. II. Gvadanyi! Jobbra lent a kép
alatt: ,153. lap”In: uo. 152. oldal utani melléklet. lllusztralt szovegrész: 152-153. Felirata a kép alatt kozépen: ,Mas Ddma-
val itt is hamar szembe lettemBalra lent a kép alatt: M. K. Il. Gvadanyi! Jobbra lent a kép alatt: ,159. lap!'In: uo. 158. oldal
utdni melléklet. lllusztralt szévegrész: 159-160.

littis
hamar szembe lettem. lllusztracié Gvadanyi
Jozsef Egy falusi ndtdrius utazdsa
cmd mUvéhez, 1904
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nos vonzerével birt a szazadforduld miivészei szamara, akik olykor a letlint Arkadia nosz-
talgikus koraként lattattak azt, maskor pedig az atélt pusztulds melankélidjara ismertek
egy hanyatlé kultira hedonisztikus, élvhajhasz héseiben.'®" Csok rajzai a rokokd mondén vilagat
idézték meg, némi dekadens, groteszk hangnemmel vegyitve Gvadanyi provincialis kritikajat.'®

Csok képei 6sszességében kovetik Gvadanyi torténetének ivét: hét képébdl ot jelenet-
ben a f6hés is megjelenik, vagy 6 all a kozéppontban. A jelenetek tobbségének alapszituacio-
ja az utazo konfrontalasa kiilonféle helyszinekkel (Hortobagy, Buda, bal, Peleske). Igazodva az
utazasi regény hagyomanyaihoz, kezd6- és zaréképe az indulds és az érkezés allapotaival kere-
teli elbeszélését. A képi narrativa szituacids alapsémajat csak a két rokokd dama képe bontja
meg: az egyik egy idegen kultura (és kor) viseletét, a masik jellemz6 karakterét vazolja fel. Ki-
emelésiiket legalabb annyira indokolja Csok sajatlagos érdekl6dése a szélséséges ndtipusok
irdnt, mint a kolté racsodalkozédsa az otthonaban megszokott nemi szerepektdl eltéré idegen
szokasokra.

Auton6m kép-vers: Kemény Simon versei

Kemény Simonnak a Nyugat koréhez tartozé koltészete a szazadforduld szimbolista, impresz-
szionista lirdjahoz kotédott. Verseiben gyakran hasznalt fest6i elemeket, szinekre vagy képekre
vonatkozo leirasokat.'”® Mindemellett Csok festészetével erotikusan atfitott, kéjvaggyal és né-
gyulolettel parhuzamosan jellemezhetd néképe is rokon. Személyes baratsaguk bizonysaga, hogy
a koltd 1926-ban a Magyar Miivészetben méltatta ihletett sorokkal a festé munkait. irdsanak za-
ré soraiban Csok festészetét sajat mesterségéhez hasonlitja, amikor igy ir: O tehat lirikus, a friss,
vidam szem s a melancholikus sziv el6kel6 lirikusa. A lirikusok pedig szent emberek, mert sziviik
vérével irjak és festik kolteményeiket.""*

Az Athenaeum altal 1930-ban megjelentetett kétet igényes amatdr kiadas.'® Tipografia-
jat a Nyugat konyvek tervezdjeként is ismert Falus Elek jegyezte. Kotéstablajanak selymét kii-
I6n e célra a kispesti textilgyar kivitelezte. A festé kdzrem(ikodése (szokatlan modon) a kotet
cimlapjan hangsulyosan is megjelent, jelezve, hogy a versek ,Csok Istvan harom eredeti kézzel
nem egyenrangu szerepet kapott, ami valéban megfelelt a széveg és kép viszonyanak. Csok csak
hédrom kompoziciéval szerepelt ugyan a kotetben, azok azonban egyetlen kdlteményhez sem
kotédtek kozvetlen, illusztrativ médon. Kemény Simon legtébb versébdl a nagyvarosi életér-
zés komor melankolidja arad, amire Csok képei semmilyen modon nem reflektalnak. Mvei in-
kabb a versekkel parhuzamos alkotasoknak tekintheték, amelyek hangulatukban, hangnemiik-
ben, stilusukban illeszkednek Kemény Simon verseihez, olykor kiegészitve, maskor tovabbgon-
dolva azokat. A kotet képei ily mdédon nem tekintheték a hagyomanyos értelemben vett illuszt-
racionak, sokkal inkabb nyujtanak a szavakkal egyenrangu vizuadlis benyomasokat. Mig Csék
szazadfordulos irodalmi illusztracidin a képek alatt szoveges kiegészités tette egyértelmdivé

KiriLy Erzsébet: ,Géldns Uinnepség” Rokokd reminiszcencidk a magyar festészetben 1870 és 1920 kozott. Mdvészettorte-
neti Ertesité, 40. 3-4.1991. 135-155.

A sorozat utolsé darabja a felesége mellett pipdzé, hazatért jegyzét dbrazolja. Felirata a kép alatt kdzépen: ,Azonban Pos-
tan jott Budarol levelem! Balra lent a kép alatt: M. K. II. Gvadanyi” Jobbra lent a kép alatt: ,189. lap!'In: uo. 188. oldal utani
melléklet. lllusztralt szovegrész: 189.

Kemeny Gabor: Stilusirdnyzatok a Nyugat elsé korszakéban. Magyar Nyelv, 105. 2009. 2. 156-166.

Kemeny Simon: Igénytelen sorok Csék Istvanrol. Magyar Mivészet, 2. 1926. 66-67: 67.

Kemeny Simon: Az 6rddg tarisznydja. Csdk Istvan harom eredeti kézzel szinezett illusztracidjval. Budapest, Athenaeum,
[1930].
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a vonatkozd szOveg passzusat és helyét, ezuttal a képek autondmiajat egyértelmden jelzi, hogy
(az alkot6 szignaturajan kivil) semmilyen szoveges kiegészitést nem tartalmaznak. Technika-
juk (kézzel szinezett kérajz) szintugy kilonos dtmenetet képvisel egyedi malkotas és sokszo-
rositott kép kozott. A két hdborl kozotti idészakban virdgzott a kereskedelmi céllal kiadott, mU-

17.kép. Csok Istvan: lllusztracié Kemény Simon Egyenldség cim( verséhez.
Szinezett kérajz, 1930

vészi igényl reprodukciok iparaga.'® Csdk muvei kedvelt alanyai voltak e piaci meggondola-
sokbol indult sokszorositasi véllalkozasoknak. Kemény Simon kotetéhez hasonléan akvarellel
szinezett kérajzokat tartalmazott Ziizi-ciklusanak 1932-ben Frankel Jozsef mikereskedé jovol-
tabol kiadott, Petrovics Elek elészavaval megjelent albuma, amelybdl minddssze 150 példany
jelent meg."”” A versekhez egyébirant is csupan lazan két6dé illusztraciok igy rovidesen auto-
nom mivekként talaltak utat a gyUjt6khoz, és lapjaik Csok eredeti grafikadiként a mai napig a md-
kereskedelmi kinalat visszatéré darabjai.

Kemény Simon kétetéhez mellékelt elsé kompozicidja kavargd aktok orvényld tomege.
Alakjai kozvetlen leszarmazottai a Boszorkdnyszombat a Gellérthegyen cim( m(ivének, amelyen
Csok a szazad elejétdl fogva élete végéig dolgozott. A nagy mu vézlatait és véltozatait 1930 ko-
rl tobb kiallitason is bemutatta, a kdtet megjelenése idején tehat intenziven foglalkoztatta

ZsAkovics Ferenc: Litografidk a mikereskedelemben az . vildghdbor utén. In: Modern magyar litogrdfia 1896-1930. Szerk.
Baukay Eva. Miskolc, Miskolci Galéria, 1998.153-161.
Zuzi-ciklus. Mappa tiz szinezett litografidval, PeTrovics Elek elészavéval. Budapest, [k. n.] 1932.
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a téma.'® Litografalt valtozatan elmaradt a latomasos jelenet emblematikus szintere, a Gellért-
hegy, ami a nagy kompoziciéon egyértelmdivé tette, hogy az apokaliptikus vizi6 szintere a ,b(-
nos nagyvaros’, Budapest. A végitéletre megérett, ziillott nagyvaros metaforaja ezzel szem-
ben épp Kemény Simon verseiben fogalmazodik meg (Ajult vdros).

Szemben ezzel a masodik kompozicion nagy teret kapnak a szavak, igaz, nem kozvetle-
niil a versek szavai, hanem az archaizalé szovegszalagok feliratai (77. kép). A ,vanitatum vanitas”
képtipus sémaibdl épitkezd abrazolas kozéppontjaban a ndi szépség mulanddsaga all. A jobb
also sarokba helyezett szévegszalagon Csok fontosnak tartja képi ihletadojat is megjeleniteni:

,Egy magyar karthauzi barat eredeti rajza nyoman”. Rajzanak forrasa Franz Lucas Huetter 1760 ko-
rll festett meditacios képe, amely feltehetéen egykor a karthauzi rend kolostoréplileteit atépit-
teté Barkoczy Ferenc sajat szobainak egyikében volt, ,jambor feliratokkal, hogy a végsé dolgok-

18. kép. Franz Lucas Huetter: Meditdcios kép.
Felsétarkanyi r. k. templom, 1760 korl (részlet)

rél valé elmélkedésre 6sztonozzék 6t” (18. kép).'® Bar a festmény ma a felsétarkanyi romai ka-
tolikus templomban van, Csék még egyértelmden a karthauziakhoz koti azt, nem kizart tehat,
hogy még eredeti helyén lathatta. Mintaképének als6 zonajat targyi részleteiben hien, am attél
néhol szabadon eltérve kdveti. Popularis vagy archaikus mintak kdvetése nem volt téle idegen,
amint azt a baratja, Wlassics Tibor verseskotetéhez tervezett, ,régi mesterek nyoman” a lovag-
kor vilagat megidézé boritéja is bizonyitja.'"’,,Az 6rd6g tarisznyaja” verseihez csatolt ,memen-

MUvének Ujabb véltozatat 1928-ban és 1931-ben is bemutatta: Csok Istvdn és Mdrffy Odon festémuivészek és Lux Elek
szobrdszmUvész kidllitdsa. Az Ermnst-Mdzeum kidllitdsai XCV. Budapest, Ernst Mizeum, 1928. januar. Kat. 8, A Szinyei-Merse
Pdl Tdrsasdg muvésztagjainak harmadik kidllitdsa az Ernst-Mdzeumban. Az Emst-Mdzeum kidllitdsai CXVI. Budapest, Ernst
Muzeum, 1931. januar-februar. Kat. 127.

LeNGYEL LaszIo: A barokk Eger és Heves megye. Budapest, Magyar Képek, 1993, 27. — 44. kép; Csok képi forrdsdnak megha-
tarozésat Jernyei Kiss Janosnak kdszonom.

Wassics Tibor: Vildgok tusdjdn. .. 1914-1915. Budapest, Patria, 1916.
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to mori” rokon a kolteményeket athato halalvaggyal és halalfélelemmel, a versek targyi szimbé-
lumokban gazdag nyelvezetével. Archaizal6 képe leginkabb Kemény Simon Egyenléség cimi
verséhez kapcsolodik, de azt sem koveti széveghien, a mulandésagot megidézé motivumai
attol fliggetlenil kapnak format.

Csok harmadik, szovegbe ékelt kompozicidja jellemzé mddon minden elbeszélést vagy
konkrét emberi figurat nélkiilozo tajkép. Képének friss, expressziv vonalhaloja és zoldes arnya-
latokban jatszd szinezése sok tekintetben rokon Kemény Simon Duhaj fasor cim(i versével.
A koltemény lenddletes szoképeibdl mamoros életigenlés és melankolikus halaltudat fesziilt-
sége arad, ami Csok erdéképének kusza, izgatott vonalrajzaban kap képi format.

A kotet egész gondolkodasmadjara jellemzd, hogy Csék harom kompoziciéja nem a vo-
natkozo versek szomszédsagaban kapott helyet. Ha ezt a kiadé (avagy az alkotdk) tudatos don-
téseként értelmezziik, akkor mindez a kotet egésze strukturajanak tekintetében is megerdsiti
kép és sz6 nem hierarchikus, hanem egymas mellé rendeld statusat, hiszen az olvaséban ké-
pek és szavak kolcsonds, oda-vissza utalasaibol épll fel rajzok és versek egyiittese.

Emese Révész

Istvan Csok’s llustrations of Literary Works
at the Turn of the Century

Over the course of his career, Istvan Csok accepted only a few requests for illustrations of literary
works. His works of this type were often not based directly on the texts themselves, but rather bore
the mark of the visual questions that occupied him at the time.

At the beginning of Csok's career, the academic theory according to which a visual depiction is en-
riched if it is linked to a well-definable textual reference was still very much the established opin-
ion. In his 1888 By the Waters of Babylon, done as an exercise in composition at the Académie Julian,
Csok depicted a scene from the Babylonian Exile of Jews. The painterly loose sketch is tied to the
Reformed Psalm 137 (even more than it is to the descriptions from the Old Testament), literary tran-
scriptions and visual depictions of which were widely known at the close of the century. According
to a letter Csok wrote to Lajos Ernst, his work A Bridge Over the Seine in Paris, painted in bluish-green
tones, was inspired in part by lines written by Mihaly Szabolcska. While at the turn of the centu-
ry several of Csok's drawings were published in illustrated papers, this form of art did not provide
a livelihood for the artist.

The first important illustration job Csék undertook was for the 1899 edition de luxe of Jozsef Kato-
na's play Bdnk bdn (The Viceroy, translated into English by Bernard Adams and Kalman Ruttkay),
one of the most important works of Hungarian national dramatic literature. This edition of Bdnk
bdn was never circulated in book sellers, as it was a gift of the popular oppositional daily paper Pesti
Naplé (Pest Journal) to its subscribers. The exquisitely executed volume is a genuine artist book
("livre d'artiste”), as is well attested to by the fact that the illustrator's name figures as importantly as
that of the author. Csok created five illustrations for the volume, one for each scene. These compo-
sitions were printed using a black-and-white photogravure (héliogravure) technique on individual
sheets of paper, which were then placed inside the volumes. Breaking with the tradition of histori-
cist depictions, Csok focused on the psychological elements of the drama instead of using stage-like
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depictions with historical costumes. In his pictures, he portrayed Bank ban not as a hero in action
but - like Hamlet - as a figure grappling and struggling with inner emotions. He placed heroines
who are balancing on the border of frenzy and revenge at the centre of his compositions. His paint-
erly tools were also put in the service of this approach. In the popular mode of end-of-the-century
Symbolism, he depicts the heroes of the tragedy in a hazy, blurred manner, only barely indicating
his figures. These ‘mood pictures” revealed the characters’inner passions, the destructive tempers
flashing from the whirling haze of instincts, in a sensual manner.

Following this, in 1904 Csok's illustrations for the two volumes of “Old Hungarian Poetry” were
published. These consisted of three drawings, each of which accompanied the poetry of Balint
Balassi. One of them was a transcription of a large Symbolist painting of his entitled Melancholia
that had earlier been destroyed. For the second volume of the publication, Csék did seven illustra-
tions for the travel novel in verse of Jézsef Gvadanyi entitled Egy falusi nétdriusnak budai utazdsa
(The Journey to Buda of a Village Notary, 1790). The story, which is set after the period of the Turkish
wars, guides the reader through the world of the reign of Maria Theresa, dwelling on the customs
and fashions of the rococo city. Csok's drawings summon the fashionable world of the rococo,
blending Gvadanyi's satire of provincial mannerisms with a decadent, grotesque tone.

His last set of works as an illustrator were the pictures accompanying the poems of Simon Kemény,
which were done in 1930. Although the volume only includes three compositions by Csok, his col-
oured lithographs are not tied to any specific poem as a customary illustration. These compositions
should be regarded rather as works parallel to the texts, depictions which in their atmosphere, tone
and style harmonize with the poems of Simon Kemény, sometimes complementing them, some-
times elaborating on them. The first composition shows a whirling crowd of milling nudes. The figures
are direct descendants of his work entitled Witches’ Sabbath on Gellért Hill, on which Csék worked
from the beginning of the century until the end of his life. His second archaizing “vanitatum vani-
tas” composition, is a kind of transcription of a baroque altarpiece by Franz Lucas Huetter painted
around 1760.



